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N° de la Cour : T /5 Y ~23

COUR FEDERALE

ENTRE :
MINISTRE DU REVENU NATIONAL
At
COUR FEDERKALE DEMANDEUR

b FEDERAL COURT .
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DEFENDEUR

AVIS DE DEMANDE SOMMAIRE
Regle 316.2 (2) des Régles des Cours fédérales

AU DEFENDEUR :

UNE DEMANDE SOMMAIRE A ETE INTRODUITE CONTRE VOUS par le
Demandeur en vertu de l'article 231.7 de la Loi de I'imp6t sur le revenu telle
qu'amendée. La réparation demandée par celui-ci est exposée a la demande.

LA PRESENTE DEMANDE sera entendue par la Cour le 20 juin 2023,
a 9H30, ou dés que la demande pourra étre entendue par la suite, a la Cour
fedérale située au 30, rue McGill, Montréal, Québec, H2Y 2W2.

S| VOUS DESIREZ CONTESTER LA DEMANDE, vous-méme ou un
avocat vous représentant devez signifier le dossier du Défendeur et en déposer

trois copies au plus tard & 14 h le dernier jour ouvrable avant I'audition de la
demande.

Des exemplaires des Régles des Cours fédérales ainsi que les
renseignements concernant les bureaux locaux de la Cour et autres
renseignements utiles peuvent étre obtenus, sur demande, de I'administrateur
de la Cour, & Ottawa (n° de téléphone 613-992-4238), ou & tout bureau local.

' Loi de I'impét sur le revenu, (L.R.C. (1985), ch. 1 (5e suppl.)).




S| VOUS NE CONTESTEZ PAS LA DEMANDE, UN JUGEMENT PEUT ETRE
RENDU EN VOTRE ABSENCE SANS QUE VOUS RECEVIEZ D’'AUTRES

AVIS.

DESTINATAIRE :

Monsieur Nabil Lahrech
4335, rue de Verdun
Verdun (Quebec) H4G 116

DEFENDEUR

Montréal, le

Délivré par :

JUIN

SON 07 2023

MARIA KARINA ANDONE
AGENT DU GREFFE
REGISTRY OFFICER

(Fonctionnaire du greffe)

Cour fédérale
30, rue McGill
Montréal (Québec) H2Y 327

Téléphone : 514-283-4820
Télécopieur : 514-283-6004

30 McGill St.

Montreal, Quebec H2Y 327
Tel.:'(514) 2834820
Telecopier: (814) 283.6004

JE CERTIFIE que Went chdassus ost ung cople conforme &
Poriginal déposé @ybar fa Gourle. _jour

Daté ce jour do j‘i))'g 0 7 2023 2%
MARIA KARINA ANDONE

AGENT DU GREFFE
REGISTRY OFFICER




DEMANDE SOMMAIRE

L'objet de la demande est le suivant :

ordonner au Défendeur, en vertu de larticle 231.7 de la Lo/ sur limp6t
sur le revenu du Canada, L.R.C. 1985, ch. 1 (5e suppl.) (la « Loi »),
telle gu’amendée, de se conformer a la demande de renseignements
et de production de documents (« Demande péremptoire »), datée du
23 novembre 2022;

les dépens de cette demande; et

tout autre reméde que la cour jugera approprié.

Les motifs de la demande sont les suivants :

par lettre datée du 23 novembre 2022, I'Agence du revenu du Canada
a transmis au Défendeur, par courrier recommandé, la Demande
peremptoire, conformément au paragraphe 231.2(1) de la Loi;

la Demande péremptoire s'inscrit dans le cadre de la vérification de la
conformité de M. Lahrech a ses obligations fiscales au cours de la
periode du 1¢" janvier 2018 au 31 décembre 2021;

la Demande péremptoire a été liviée a I'adresse de M. Lahrech le
25 novembre 2022;

le délai accordé pour répondre & la Demande péremptoire était de 30
jours, soit jusqu'au 27 décembre 2022;

le Défendeur n'a pas fourni I'accés, l'aide, les renseignements ou les
documents demandés bien qu'il y soit tenu par le paragraphe 231.2(1)
de la Loi;

les renseignements et documents demandés ne sont pas protégés par
le privilege des communications entre client et avocat;

les renseignements sont demandés pour 'application et 'exécution de
la Loi;

au soutien de cette demande, le Demandeur réserve son droit de
soulever tout autre motif dans le cadre de la présentation de cette
demande a la Cour.




Les documents suivants sont présentés a I'appui de la demande :

—~  L’affidavit de Lyne Laramée et les piéces y annexées.

~  Tout autre document que I'avocate du Demandeur peut soumettre et
que la Cour peut accepter.

Montréal, le 2 juin 2023

[igné numédquement par Romano, Mathikde

Ro m a n O "j ¥ {,‘,Z.m %_;CA 0=GC, OU=Jusnus, CN="Romano,

Raison | Japprouve oo document avec ma

* ‘signature juridiquement valable
«-Emplacement : Moniréal
a I e ! Dale 1 2023.06.02 14:17:50-04100°

Foxit PhanlomPDF Version: 10.1,1
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AFFIDAVIT DE LYNE LARAMEE

Je soussignée, Lyne Laramée, cheffe d'équipe intérimaire a 'Agence du revenu du
Canada («’ARC »), ayant un bureau d'affaires au 3400 avenue Jean-Béraud, Laval,
province de Québec, H7T 2Z2, affirme solennellement ce qui suit :

1.

Je suis responsable du dossier de vérification de M. Nabil Lahrech (le Défendeur)
pour la période du 1" janvier 2018 au 31 décembre 2021.

A ce titre, J'ai une connaissance personnelle des faits dont je témoigne, sauf en ce
qui concerne les faits a 'égard desquels on m'a renseignée, auquel cas je tiens
les renseignements regus pour véridiques.

M. Lahrech, autoentrepreneur, est un créateur de contenu sur plusieurs réseaux
sociaux (influenceur).

Depuis Fannée dimposition 2017, M. Lahrech a fait défaut de produire ses
déclarations de revenus.

Le 25 novembre 2019, FARC a entrepris une premiére vérification des affaires
fiscales de M. Lahrech, pour les années d'imposition 2015 a 2017.

Le dossier m'a été transféré le 28 septembre 2021,

Dans le cadre de cette vérification, 'ARC a transmis & M. Lahrech aux mois de
juin et ao(it 2022 deux lettres, tel qu'il appert de la copie des lettres que je joins
comme piéce « 1» de mon affidavit.

A ma connaissance, M. Lahrech n’a pas répondu a ces lettres de 'ARC.

En date du 18 mai 2023, M. Lahrech est redevable d’une dette de 588 528.85$
pour les années d'imposition 2015 & 2017.




10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Au cours de cette premiére vérification, 'ARC a constaté que M. Lahrech n'avait
pas produit ses déclarations de revenus pour les années d’'imposition 2018 a 2021.

Le 16 juin 2022, 'ARC a donc entrepris une nouvelle vérification des revenus de
M. Lahrech pour la période du 1°" janvier 2018 au 31 décembre 2021 et le dossier
m’a été assigné.

Afin d’'entamer le processus de vérification, j'ai tenté, sans succes, de joindre M.
Lahrech par téléphone, a plusieurs reprises.

Par la suite, 'ARC a transmis & M. Lahrech, le ou vers le 31 ao(it 2022, une lettre
de non-communication, lui enjoignant de me communiquer (1) ses déclarations de
revenus pour les années 2018 a 2021 et (2) tout document supportant ces
déclarations, et de me contacter d'ici le 30 septembre 2022. Copie de cette lettre
est jointe au présent affidavit comme piéce « 2 ».

Cette lettre étant demeurée sans réponse, une seconde letire datée du 5 octobre
2022 a été transmise, par courrier recommandé, & M. Lahrech, lui enjoignant de
nouveau de me fournir les documents identifiés au paragraphe 13 et de me
contacter d’ici le 4 novembre 2022,

Cette lettre a été livrée le 11 octobre 2022 a I'adresse de M. Lahrech, soit au 4335
rue de Verdun, Verdun (H4G 1L6), tel qu'il appert de la copie de cette lettre et de
la preuve de livraison jointes, en liasse, au présent affidavit comme piéce « 3 ».

Face a I'absence de collaboration de M. Lahrech, 'ARC a finalement transmis une
demande péremptoire de renseignements datée du 23 novembre 2022, fondée
sur larticle 231.2(1) de la LIR.

Par cette demande, signée par Mme Marie-Dani¢le Gervais, Gestionnaire,
Verification a I'ARC, et transmise par courrier recommandé, I'ARC exigeait de M.
Lahrech les documents suivants :

(1) ses déclarations de revenus pour les années 2018 a 2021;
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18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

(2) tout document supportant ces déclarations.

La demande péremptoire a été livrée & 'adresse de M. Lahrech le 25 novembre
2022, tel qu'il appert de la copie de la demande péremptoire et de la preuve de
livraison par courrier recommandé que je dépose, en liasse, comme piéce « 4 ».

Nabil Lahrech avait 30 jours suivant la réception de la demande péremptoire pour
y répondre, soit jusqu'au 27 décembre 2022, le premier jour ouvrable suivant la fin
du délai. A cette date, il n’avait fourni aucun des renseignements et documents
demandés et ne m’avait toujours pas contactée.

Le 25 février 2023, une mise en demeure datée du 20 février 2023 et signée par
Me Louis Sébastien, avocat a Justice Canada, a été personnellement signifiée 2
M. Lahrech.

Celle-ci exigeait qu'il fournisse les documents énumérés a la demande
péremptoire (piéce « 2 »), dans un délai de 21 jours suivant la réception de la mise
en demeure, tel qu'il appert d’'une copie de la mise en demeure et du rapport de
signification que je dépose, en liasse, comme piéce « 5 ».

En date des présentes, Nabil Lahrech n’a toujours pas fourni les renseignements
et documents demandés a la demande péremptoire de renseignements datée du
23 novembre 2022 et n'a pas communiqué avec '’ARC ou Justice Canada.

Les renseignements demandés sont requis pour I'application et I'exécution de la
Loi de I'imp6t sur le revenu, (L.R.C. (1985), ch. 1 (5e suppl.)).

Tous les faits allégués sont vrais.

Et j'ai signé, par moyen technologique, &
Laval, le 18 mai 2023.

LARAMEE LYNE S om
Lyne Laramée
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Affirmé solennellement devant moi, par moyen technologique,
a Saint-Hubert, province de Québec, le 18 mai 2023.

el

Mily Kamos Contreras #228062
Commissaire & 'assermentation pour le Québec
et 'extérieur du Québec

12




PIECE « 1 »

CECI EST LA PIECE « 1 » dont il est fait mention dans I'affidavit
de Lyne Laramée, assermentée devant moi, par moyen
technologique, I'affiante étant a Laval et la commissaire étant
a Saint-Hubert, province de Québec, ce 18° jour de mai 2023.

Yot

Milyﬁamos Contreras

Commissaire a I'assermentation

pour le Québec et l'extérieur du Québec
# 228062
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Lettres relatives a la vérification des déclarations de revenus de M. Lahrech pour
la période du 1" janvier 2015 au 31 décembre 2017, datées du 22 juin 2022 et du
18 ao(t 2022

14




Le 22 juin 2022

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC HA4G IL6

Objet : Verification des declarations de revenus pour la periode du
2015-01-01 au 2017-12-31
NAS XXX XXX 663
Numero de cas 42711831

Bonjour,

L’Agence du revenu du Canada (ARC) comprend les repercussions personnelles et
economiques importantes que la pandemie de COVID-19 peut avoir sur les Canadiens.
Elle s’efforce d’étre reactive et de fonctionner d’une maniere qui equilibre ces realties
avec son devoir d’administrer les lois fiscales du Canada et les obligations de tous les
Canadiens de se conformer aux lois fiscales.

Suite aux renseignements regus de Revenu Quebec, vous trouverez ci-dessous le detail
des redressements que nous nous proposons d’effectuer aux revenus declares
anterieurement.

2015 2016 2017
Revenu total declare 58472 % 97042 $ Non produit
Revenu d'entreprise non
declare 23211 PI 2817 Pl 103491 P2
Depenses d'entreprise
refusees 11778 Pl 12495  PI -
Autres revenus 369565 Pl 341269 PI 357148 P2
Revenu total revise 463026 $ 453623 § 460639 $

Lorsqu’une personne a fait, sciemment ou dans des circonstances equivalant & une faute
lourde, ou a participe dans un faux énoncé ou une omission dans une declaration, un
formulaire, un certificat, un état ou une réponse, le paragraphe 163(2) de la Loi de
I’impot sur le revenu (ci-aprés LIR) prevoit une penalite. La penalite est de 100 $ ou

15




50 % de 1’impdt faisant 1’objet de 1a fausse déclaration ou de I’omission, selon le plus
élevé des deux montants,

Lorsqu’une personne est en défaut de produire sa déclaration fiscale selon les modalités
prévues au paragraphe 150(1) de la LIR, le paragraphe 162(1) de la LIR prévoir une
pénalité égale & 5% de 1’impot payable pour I"année et le produit de 1% de cet impé6t
impayé, jusqu’a concurrence de 12, pour la période & partir de laquelle la déclaration
devait étre produite et se terminant le jour ou la déclaration a été produite.

Aprés examen des renseignements de vos déclarations, nous proposons d’apphquer une
pénalité selon le paragraphe 163(2) LIR au redressement de vérification qui porte ci-
dessus la mention « (P1) ».

Egalement, nous proposons d’appliquer une pénalité selon le paragraphe 162(1) LIR au
redressement de vérification qui porte ci-dessus la mention « (P2) ».

Veuillez noter que cette vérification restreinte ne doit pas &tre considérée comme une
vérification détaillée de vos déclarations de revenus et qu’une telle vérification pourrait
atre effectuée ultérieurement pour les années ci-haut mentionnées.

Si vous n’étes pas d’accord avec les redressements ou les pénalités proposés et si vous
avez des renseignements ou des commentaires que nous devrions prendre en
considération, veuillez répondre  cette lettre d’ici le 22 juillet 2022, Sinon, nous
établirons de nouvelles cotisations d’aprés les redressements proposés, y compris les
pénalités proposées.

Une fois que vous aurez regu votre avis de nouvelle cotisation, si vous pensez que nous
avons mal interprété les faits ou mal appliqué la loi, vous pourrez produire un avis
d’opposition dans les 90 jours suivant la date de I’avis de nouvelle cotisation. Si vous
fournissez tous les renseignements pertinents maintenant, plutét que dans un avis
d’opposition, votre dossier sera habituellement traité plus rapidement. Les
renseignements que vous fournissez plus tard dans le cadre d’une opposition pourraient
étre retournés 4 la vérification, causer du retard et occasionner des frais d’intérét
supplémentaires.
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Si vous avez des questions, veuillez me téléphoner au 514-247-6712. Vous pouvez aussi
appeler mon chef d’équipe, Stéphane Mantha au 514-229-0329.

Veuillez agréer nos salutations distinguées.

LARAMEE " Sissetm
SONNEL, CN=LARAMEE LYNE +
BER=2006059033001791

su;n!ls  Laitour du document
20-08-2022 13:42:44
aniomPDF Varsion: 10.0.1
Lyne Laramée, CPA
Division de la vérification
Bureau des services fiscaux : BSF Ouest-du-Québec, Laval

Télécopieur :  514-956-7053

Adresse : 3400 avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 272
Site Web : canada.ca/agence-revenu
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W % Agenice durevenu  Canada Revenue
_Bos du Canada Agency

Le 18 aofit 2022

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC H4G IL6

Objet : Vérification des déclarations de revenus pour la période du
2015-01-01 au 2017-12-31
NAS XXX XXX 663
Numéro de cas 42711831

Bonjour,

A la suite de notre lettre datée du 22 juin 2022, qui est restée sans réponse, nous
apporterons les redressements finaux suivants au revenu précédemment déclaré sur vos
déclarations de revenus. Nous enverrons un avis de nouvelle cotisation sous pli séparé.

2015 2016 2017
Revenu total déclaré 58472 % 97042 $ Non produit
Revenu d'entreprise non
déclaré 23211 Pl 2817 Pl 103491 P2
Dépenses d'entreprise
refusées 11778  PI 12495 P11 -
Autres revenus 369565 Pl 341269 P! 357148 P2
Revenu (otal révisé 463 026 § 453 623 $ 460 639 $

Lorsqu’une personne a fait, sciemment ou dans des circonstances équivalant a une faute
lourde, ou a participé dans un faux énoncé ou une omission dans une déclaration, un
formulaire, un certificat, un état ou une réponse, le paragraphe 163(2) de la Loi de
I'impdt sur le revenu prévoit une pénalité. La pénalité est de 100 $ ou 50 % de I"impdt

faisant I’objet de la fausse déclaration ou de I’omission, selon le plus élevé des deux
montants.

Canadia

R350 F {08)
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Lorsqu’une personne est en défaut de produire sa déclaration fiscale selon les modalités
prévues au paragraphe 150(1) de la LIR, le paragraphe 162(1) de la LIR prévoit une
pénalité égale a 5% de I'imp6t payable pour I"année et le produit de 1% de cet imp6t
impayé, jusqu’a concurrence de 12, pour la période a partir de laquelle la déclaration
devait étre produite et se terminant le jour ou la déclaration a été produite.

Nous appliquerons une pénalité selon le paragraphe 163(2) LIR aux redressements qui
portent ci-dessus la mention « P1 »,

Nous appliquerons également une pénalité selon le paragraphe 162(1) LIR aux
redressements qui portent ci-dessus la mention « P2 »,

Veuillez noter que cette vérification restreinte ne doit pas étre considérée comme une
vérification détailiée de vos déclarations de revenus et qu’une telle vérification pourrait
étre effectuée ultérieurement pour les années ci-haut mentionnées.

En raison de notre délai a effectuer la vérification, nous avons appliqué les dispositions
d’allégement pour les contribuables afin de renoncer aux intéréts dans les déclarations de
revenus de 2015 et 2016 pour les périodes suivantes : du 9 octobre 2020 au 31 janvier
2021 et du 4 octobre 2021 au 19 novembre 2021. De plus, en raison de la pandémie de

COVID-19, I'allegement sera également appliqué du |8 mars 2020 au 30 septembre
2020.

Une fois que vous aurez regu votre avis de nouvelle cotisation, si vous pensez que nous
avons mal interprété les faits ou mal appliqué la loi, vous poutrez produire un avis
d’opposition dans les 90 jours suivant la date de I’avis de nouvelle cotisation. Vous
devrez expliquer pourquoi vous étes en désaccord avec la nouvelle cotisation et inclure
tous les faits pertinents, les motifs et les documents & I'appui. Pour en savoir plus 2
propos d’une opposition, veuillez aller & canada.ca/arc-plaintes-differends.

La Loi exige que vous conserviez vos registres comptables, incluant ceux en format
électronique. Pour en savoir plus, veuillez lire la circulaire d information 1C78-10R3,
Conservation et destruction des registres comptables, 4 canada.ca/arc-formulaires en
entrant le numéro ou le nom de la publication dans la boite de recherche.

Vous pouvez aussi obtenir nos formulaires el publications en nous téléphonant au
1-800-959-7383 pour vos demandes concernant I'impét des particuliers, ou le
1-800-959-7775 pour vos demandes concernant les entreprises et les travailleurs
indépendants.

Saviez-vous que vous pouvez payer en ligne les montants dus & I"'ARC? Veuillez aller &

canada.ca/paiements pour en apprendre davantage sur la fagon de faire un paiement a
I'ARC.
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Si vous avez des questions. veuillez me téléphoner au 514-247-6712. Vous pouvez aussi
appeler mon chef d’équipe. Stéphane Mantha, au 514-229-0329.

Veuillez agréer nos salutations distinguées.

8qné nnmenquemem pai LARAMEE LYNE
L Gues  Osge, QUrcord-adiv. OUsP

AMEE LYNE ¢ SERGALNUMBER'ZOOSMQOJN}O
LARAMEE D) LYNE: 5 the il
do volto  sig ieh

Oate 1&082022 muu
Foxit” PhantomPQF  Vorson  10.0.9

Lyne Laramée, CPA
Division de la vérification
Bureau des services fiscaux :  BSF Ouest-du-Québec, Laval

Télécopieur:  514-956-7053

Adresse : 3400 avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 2722
Site Web : canada.ca/agence-revenu
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PIECE « 2 »

CECI EST LA PIECE « 2 » dont il est fait mention dans I'affidavit
de Lyne Laramée, assermentée devant moi, par moyen
technologique, I'affiante étant a Laval et la commissaire étant
a Saint-Hubert, province de Québec, ce 18° jour de mai 2023.

7238

Mily'éamos Contreras

Commissaire a l'assermentation

pour le Québec et I'extérieur du Québec
# 228062
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Lettre de non-communication datée du 31 aolt 2022
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= 0 P2 Agence du revenu  Canada Revenue
W%ﬁ du Canada Agency

Le 31 aofit 2022

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC HA4G IL6

Objet : Vérification des années fiscales pour la période du
2018-01-01 an 2021-12-31
NAS XXX XXX 663
Numéro de cas 2876841

Bonjour,

L’Agence du revenu du Canada (ARC) comprend les répercussions personnelles et
économiques importantes que la pandémie de COVID-19 peut avoir sur les Canadiens.
Elle s’efforce d’étre réactive et de fonctionner d’une maniére qui équilibre ces réalités
avec son devoir d*administrer les lois fiscales du Canada et les obligations de tous les
Canadiens de se conformer aux lois fiscales.

Les années fiscales pour la période du 1 janvier 2018 au 31 décembre 2021 ont été
s¢lectionnées pour une vérification. Nous avons tenté, sans succés, de vous joindre par
téléphone a plusieurs reprises.

Vos déclarations de revenus pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021 n’ayant pas été
produites, nous vous demandons de remettre directement 4 la soussignée vos déclarations
papiers pour les années mentionnées.

Selon le paragraphe 230(1) de la Loi de I'impdt sur le revenu, une personne qui exploite
une entreprise et une personne qui est tenu de payer ou de percevoir des impdis ou
d’autres montants, doit tenir des registres comptables renfermant les renseignements qui
permettent & I'ARC d*établir ses obligations et responsabilités fiscales selon la Loi.

Selon le paragraphe 231.1(1) de la Loi, les agents de I'ARC peuvent inspecter, vérifier et
examiner vos registres comptables,

Fournir tous les renseignements demandés aussitét que possible durant la vérification
contribue & assurer une vérification en temps opportun. Des registres bien tenus et la
coopération permettent de réduire le temps nécessaire pour terminer une vérification.

Bl

Canada

R350 F (08}
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Si vos registres comptables sont en format électronique. vous ou votre représentant
autorisé pouvez les envoyer par voie électronique au moyen des portails de services en
ligne, Mon dossier ou Représenter un client. Ces services de I"'ARC offrent une fagon
sécurisée. rapide et facile de gérer votre information fiscale en ligne.

Si vous voulez envoyer vos registres comptables par voie électronique. utilisez le numéro
de cas 2876841.

Si vous n*étes pas inscrit 4 Mon dossier. allez a canada.ca/arc-services-ouverture-
session. Pour en savoir plus sur la fagon d envoyer des documents. allez &
canada.ca/arc-soumettre-documents-en-ligne.

Vous pouvez donner accés a votre représentant en ligne au moyen du service Autoriser
mon représentant dans Mon dossier. ce qui lui permettra d’accéder instantanément & vos
renseignements et aux services en ligne dont il a besoin pour gérer votre compte. Vous
pourriez plutdt remplir le formulaire AUT-01, Autoriser I'accés hors ligne d'un
représentant. et me |"envoyer par courrier & I"adresse ci-dessous ou me le remetire lors de
notre rencontre. Yotre représentant pourra ainsi discuter de vos renseignements avec nous
durant la vérification,

Nous offrons une série de trois vidéos afin d'expliquer le processus de vérification fiscale
de I’ARC pour les entreprises, Pour visionner les vidéos, allez 4 canada.ca/arc-galerie-
videos, sélectionnez Galerie de vidéos pour les entreprises et puis Pourquoi effectuer des
vérifications et qu'est-ce qu’une vérification de I'impdt sur le revenu? — Vidéo 1.

De plus, pour vous aider & vous préparer pour la vérification, veuillez lire la brochure
RC4188, Ce que vous devriez savoir & propos des vérifications. & canada.ca/arc-
formulaires en entrant le numéro ou le nom de la publication dans la boite de recherche.
Vous pouvez aussi demander des formulaires et publications en nous téléphonant. Pour
vos demandes de renseignements sur I'impdt des particuliers, composez le
1-800-959-7383 ou le 1-800-959-7775 pour les renseignements aux entreprises et aux
travailleurs indépendants,

Pour mieux comprendre vos droits en tant que contribuable, veuillez lire la Charte des
droits du contribuable & canada.ca/droits-contribuable, La Charte énonce les 16 droits
qui confirment que nous vous servirons avec un degré élevé d’exactitude, de
professionnalisme, de courtoisie et déquité.

Veuillez me téléphoner d'ici le 30 septembre 2022 au 514-247-6712 pour fixer une date,
une heure et un lieu pour débuter la vérification. Vous ou votre représentant pouvez aussi
communiquer avec moi par voie électronique au moyen de Mon dossier ou Représenter
un client. Une fois que vous avez ouvert une session, allez & Demandes concernant une
vérification. et utilisez votre numéro de cas 2876841 pour m’envoyer vos questions &
propos de la vérification. En utilisant ce numéro, je serai la seule personne a recevoir
toute communication envoyée par voie électronique au moyen des portails.
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Vous pouvez aussi téléphoner mon chef d*équipe. Stéphane Mantha. au 514-229-0329,

Veuillez agréer mes salutations distinguées.

mrmwupuuw\v&uvm
Ctea, Qrgt
LA' QAMEE asowuu cwu\nmu e
muh . Je cm hwu ou doemhl
Erplacerwnl  fecgatenest e ate B8
O#te?. 130052022 ORI 07
Fout tPrantamrDf Varkse 1001
1
Lyne Laramée, CPA

Division de la vérification
Bureau des services fiscaux : BSF Quest-du-Québec, Laval

Télécopieur : 514-956-7053

Adresse : 3400 avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 272

Site Web :  canada.ca/agence-revenu
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PIECE « 3 »

CECI EST LA PIECE « 3 » dont il est fait mention dans I'affidavit
de Lyne Laramée, assermentée devant moi, par moyen
technologique, I'affiante étant a Laval et la commissaire étant
a Saint-Hubert, province de Québec, ce 18° jour de mai 2023.

738

Mi[)/ Ramos Contreras

Commissaire a |'assermentation

pour le Québec et I'extérieur du Québec
# 228062
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Lettre de demande de renseignements datée du 5 octobre 2022 et preuve de livraison
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Agence du reveiiu  Canada Revenue
du Canada Agency

DEMANDE FINALE DE FOURNIR
DES LIVRES ET REGISTRES

Le § octobre 2022

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC H4G IL6

Objet : Vérification des années fiscales pour Ia période du
2018-01-01 au 2021-12-31
NAS XXX XXX 663
Numéro de cas 2876841

Bonjour,

Les années fiscales pour la période du | janvier 2018 au 31 décembre 2021 ont été
sélectionnées pour une vérification. Nous avons tenté de vous téléphoner a des nombreuses
reprises et nous vous avons envoy¢ la lettre ci-jointe.

Vos déclarations de revenus pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021 n’ayant pas été
produites, nous vous demandons de remetire directement a la soussignée vos déclarations
papiers pour les années mentionnées.

Selon le paragraphe 230(1) de la Loi de ’imp6t sur le revenu, une personne qui exploite
une entreprise et une personne qui est tenu de payer ou de percevoir des impdts ou
d’autres montants, doit tenir des livres et registres renfermant les renseignements qui

permetient & I'’Agence du revenu du Canada (ARC) d’établir ses obligations et
responsabilités fiscales selon la Loi.

Sclon le paragraphe 231.1(1) de la Loi, les agents de I' ARC peuvent inspecter, vérifier et
examiner vos livres et registres.

Si vous ne vous conformez pas & cette demande de renseignements, I'ARC pourrait
entamer contre vous des procédures judiciaires pour ’émission d’une ordonnance
exécutoire, en vertu de I’article 231.7 de la Loi. Si vous ne vous conformez pas a
I’ordonnance exécutoire, vous pourriez étre reconnu coupable d’outrage au tribunal.

Canada
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Veuillez me téléphoner d'ici le 4 novembre 2022 au 514 247-6712 afin de fixer la date.
I"heure et I'endroit du début de la vérification. Vous ou votre représentant pouvez aussi
communiquer avec moi par voie électronique au moyen des portails Mon dossier/Mon
dossier d'entreprise ou Représenter un client.

Vous pouvez aussi téléphoner mon chef d'équipe, Stéphane Mantha, au 514 229-0329.

Veuillez agréer mes salutations distinguées.

Signature numérique de

LARAMEE LYNE uAramee tyne

Date :2022.10.04 12:12:32 -04'00'

Lyne Laramée, CPA
Division de la vérification
Bureau des services fiscaux : BSF Quest-du-Québec, Laval

Télécopicur : 514-956-7053

Adresse 1 3400 avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 272

Site Web:  canada.ca/agence-revenn

Pi¢ce jointe: lettre du 31 aodit 2022

COURRIER RECOMMANDE
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# .. [ Agence durevenu  Canada Revenue
@w@ dg Canada Agency

Le 31 aoat 2022

NABH, LAHRECH
4335 RUE DI VERDUN
VERDUN QUEBEC HAG L6

Objet : Vévification des années fiscales pour la période du
2018-01-01 au 2021-12-31
NAS XXX XXX 663
Numéro de cas 2876841

Bonjour,

L"Agence du revenu du Canada (ARC) comprend les répercussions personnelies et
¢conomiques importantes que la pandémic de COVIN-19 peut avoir sur fes Canadiens.
Elle s efTorce d étre réactive et de fonctionner dune maniére qui équilibre ces réalités
avee son devoir d'administrer les lois fiscales du Canada cf les abligations de tous les
Canadiens de se conformeér aux lois liseales.

Les anndes fiscales pour la période du 1 janvier 2018 au 31 décembre 2021 ont été
sélectionnées pour une vérification. Nous avons tentd. sans suecds. de vous joindre par
wléphane & plusicurs reprises.

Vos déclarations de revenus pour les anndes 2048, 2019, 2020 ¢ 2021 n"ayant pas éi¢
produites. nous vous demandons de remettre directement & la soussignde vos déclarations
papiers pour les anndes mentionndes.

Selon le paragraphe 230(1) de Ta Loi de Pimpdt sur Je revenu, une peesonne qui exploite
une entreprise et une personne qui est tenu de payer ou de percevoir des impdts ou
d"autres montants, doit tenir des registres comptables venfermant les renscignements qui
permettent & UARC d établir ses abligations et responsahilités Nscales selon la Loi.

Selon fe paragraphe 231.1(1) de la Loi. les agents de I'ARC peavent inspecter. vérificr et
examiner vos registres comptables,

Fournir tous les renscignements demandés aussitdt que possible durant I vérification

contribue & assurer unc vérification en temps opportun. Des registres bien tenus ef f
coopcration permetient de réduire fe temps néeessaire pour terminer une vérification.

Canada

R330 F {0)
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Si vos registres comptables sont en format électronique. vous ou votre représentant
autoris¢ pouvez les envoyer par voie électronique au moyen des portails de services en
ligne, Mon dossier ou Représenter un client. Ces services de I'ARC offrent une fagon
sécurisée. rapide et facile de gérer votre information fiscale en ligne,

Si vous voulez envoyer vos registres comptables par voie électronique. utilisez le numéro
de cas 2876841,

Si vous n’étes pas inscrit & Mon dossier. allez 4 canada.ca/arc-services-ouverture-
session. Pour en savoir plus sur la fagon d'envoyer des documents. allez a
canada.ca/arc-soumettre-documents-cn-ligne.

Vous pouvez donner accés  votre représentant en ligne au moyen du service Autoriser
mon représentant dans Mon dossier. ce qui lui permettra d*accéder instantanément & vos
renseignements et aux services en ligne dont il a besoin pour gérer votre compte. Vous
pourriez plutdt remplir le formulaire AUT-01, Autoriser I"acceés hors ligne d'un
représentant, et me I'envoyer par courrier & |"adresse ci-dessous ou me le remettre lors de

notre rencontre. Votre représentant pourra ainsi discuter de vos renseignements avec nous
durant la vérification,

Nous offrons une série de trois vidéos afin d'expliquer le processus de vérification fiscale
de I'ARC pour les entreprises. Pour visionner les vidéos. allez 4 canada.ca/arc-galerie-
videos, sélectionnez Galerie de vidéos pour les entreprises et puis Pourquoi effectuer des
vérifications et qu'est-ce qu'une véritication de I'impét sur le revenu? - Vidéo |

De plus, pour vous aider & vous préparer pour la vérification, veuillez lire la brochure
RC4188. Ce que vous devriez savoir & propos des vérifications. 4 canada.ca/arc-
formulaires en entrant le numéro ou le nom de la publication dans la boite de recherche.
Vous pouvez aussi demander des formulaires et publications en nous téléphonant, Pour
vos demandes de renseignements sur I'imp6t des particuliers, composez le
1-800-959-7383 ou le 1-800-959-7775 pour les renseignements aux entreprises et aux
travailleurs indépendants.

Pour mieux comprendre vos droits en tant que contribuable, veuillez lire la Charte des
droits du contribuable 4 canada.ca/droits-contribuable, La Charte énonce les 16 droits
qui confirment que nous vous servirons avec un degré élevé d’exactitude, de
professionnalisme. de courtoisie et d’équité.

Veuillez me téléphoner d'ici le 30 septembre 2022 au 514-247-6712 pour fixer une date,
une heure et un lieu pour débuter Ia vérification. Vous ou votre représentant pouvez aussi
communiquer avec moi par voie électronique au moyen de Mon dossier ou Représenter
un client. Une fois que vous avez ouvert une session, allez 4 Demandes concetnant une
vérification, et tilisez votre numéro de cas 2876841 pour m’envoyer vos questions 4

“propos de la vérification. En utilisant ce numéro, je serai la seule personne a recevoir
toute communication envoyée par voie électronique au moyen des portails.

™o
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Vous pouvez aussi téléphoner mon chef d*équipe. Stéphane Mantha, au 514-229-0329.

Veuillez agréer mes salutations distingudes,

R luu-&wuwwu o
LA AM EE 'Pﬁntcnm rmunmzt L»m ¥
FNM h m lmw w oezuvm
m obtmm W vwve ppr
LYNI-:-S Oy’ wa—mz LR
Faod P mB0r  vaises 1001
Lyne Laramée, CPA

Division de la vérification
Bureau des services fiscaux : BSF Ouest-du-Québec, Laval

Télécopieur : 514-956-7053

Adresse 1 3400 avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 2722

Site Web :  canada.ca/agence-revenu
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Track: RN560652665CA

«f Share @ Print

Expected delivery

Delivered

Undated: Today at 9:02 sm

“
% ©

Received by Delivered
Canada Post Cot. 11
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Tracking number: RNSGD652665CA

Delivery standard: The delivery standard date is unavailable at this time. Find out more
about delivery standards or you can calculate the delivery standard for iterns shipped within
Canada.

Download delivery confirmation

Latest updates

Date Time Progress

Gct. 11 9am Signature available
Bownload delivery confirmation

g am Delivered
Montreal, QC
8:59 am Notice card left indicating where and when fo

pick up item
Montreal, QC
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8:36 am

ftem out for delivery
Montreal, QC

Additional information ~.

Delivery pending

453 am ftem processed

Montreal, QC
Additional information
The item has arrived at the destination facility
for final sorting before delivery, Look for an "Out
for Delivery” scan today or tomorrow to know
when delivery will occur. You can also sign up
for email notifications.

Oct. 7 7:49 pm ltem processed

Montreal, QC
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CANADA

POSTES
CANADA

Date: 2023/01/12

Dear Sir or Madam:

Please find below the scanned delivery date and signature
of the recipient of the item identified below:

 Tracking Number

Madame, Monsieur,

Vous trouverez ci-dessous la date de la livraison et la
signature de la personne qui a accepté I'envoi sous
mentionné:

. ““’Numér‘c detepéyrage‘ .

Pmduct am -

RefevrencéNumbér,Z. .

Not Appltcable / Sans objet

Nom du prodult

Numéro de référence 1 -

Numéro de référence 2

Not Applicable / Sans objet

Dehvery Date (yyyy/mm/dd)

i
G
§
i

‘S'ignaktwe; -

2022/10/11

mjj)

_ Date de livraison (aaaa/

Yours sincerely,

Customer Relationship Network
1-888-550-6333
(from outside of Canada 1 416-979-8822)

This copy confirms the delivery date and signature of the individual
who accepted and signed for the item in question.

Salutations distinguées,

Réseau des relations avec la clientéle

1-888-550-6333

(de Pextérieur du Canada 1 416 979-8822)

Cette information confirme la date de livraison ainsi que Ja
signature de la personne qui a accepté les envois sous mentionnés.
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PIECE « 4 »

CECl EST LA PIECE «4» dont il est fait mention dans
I'affidavit de Lyne Laramée, assermentée devant moi, par
moyen technologique, I'affiante étant a Laval et |la
commissaire étant a Saint-Hubert, province de Québec, ce
18¢ jour de mai 2023.

778

Mil)/Ramos Contreras
Commissaire a I'assermentation

pour le Québec et 'extérieur du Québec
# 228062
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Demande péremptoire de renseignements datée du 23 novembre 2022 et preuve de
livraison
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| PROTEGE B

DEMANDE PEREMPTOIRE DE PRODUCTION DE DOCUMENTS
OU FOURNITURE DE RENSEIGNEMENTS

Le 23 novembre 2022

Notre référence ; 13951

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC H4G 1L6

Objet: Demande péremptoire de renseignements concernant NABIL LAHRECH

Aux fins de I’administration ou de ’exécution de 1a Loi de I'imp6tsur le revenu et conformément
aux dispositions du paragraphe 231.2(1) de la Loi, nous vous demandons de produire dans les
trente (30) jours suivant la date de réception de la présente demande péremptoire, vos
déclarations de revenus pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021 et de fournir tous les
documents supportant lesdites déclarations.

Pour satisfaire 4 la présente demande péremptoire, veuillez acheminer par courrier
recommandé, les renseignements et les documents exigés & Lyne Laramée a adresse
mentionnée ci-dessous.

Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec Lyne Laramée au 514-247-6712. Vous
pouvez également communiquer avec son chef d’équipe, Stéphane Mantha, au 514-229-0329.

Le défaut de se conformer & cette demande péremptoire peut entrainer des procédures
judiciaires contre vous pour I’émission d’une ordonnance exécutoire en vertu de Iarticle

231.7 de la Loi. Le défaut de se conformer a une telle ordonnance exécutoire peut entrainer
un verdict d’outrage au tribunal.

Canada
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Nous vous demandons de respecter les délais susmentionnés.
Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

GERVAIS " Signature numérique deé GERVAIS

*MARIEDANIELE

MARIEDANIELE - pate:2022:11.16 11:29:08-05'00"

Marie Daniéle Gervais, Avocate, M. Fisc.

Gestionnaire, Vérification

Bureau des services fiscaux de ’Ouest-du-Québec, site de Laval
Agence du revenu du Canada

3400, avenue Jean-Béraud

Laval QC H7T 222

COURRIER RECOMMANDE

41

PROTEGE B




{21-86) 605-520-0p

05304 NE IRNS 3S213A93 VO PITUNUCY
tg} {5}
N
<
{r} {e}
2t e et
; 1AI303E UBRISHD
HREEIN SESSIHOQ
tz} E: GIYILSIDTY
I i K . CTTSOOTPONCIMAVA 52 1RIANN Bt YSanLs
PEC905 008 1 1 U003 U3 39000 Wt WAl OSIEIT K D WOTRHUON 2 £T0055-995-1 Dumea A3 Puprind 2q Ao vonsuuges Aanig CTOT-2l-¢f mxwuwmu = wm
PPOJ MRS 185 FSHIA TIDT 3 “WHOF ST O KRNV 3
55532 19 2HONRI T & TG § 2043091 oy Eoppq ACed ezl 1 ngl
T P BUORY W BN P TissEaRg ¥ 053398 AWGISOD WA P IRENOY ¥ a
*ajeisod SBRENEISULI & S950dp-ap Juene yividwos AR NG “Soyd B STaLe "Jeing 1E1504 Aue je sOo)|je URSIY "SWE)) AIoul 38 Y TED
£ 00 DIGIOY £9 FSSIERINN S sivy - Inaypadxd,] inod suoyangsuf £ poprliony 35 o) S1UIRIH AR 10 - SUONIISU] Japuas ~ mypyde - Bpuag
110D |R150 Ju0k wour 15anbar vO AGEREAE St UBIEWION S pue Anuteap] IbEwEp 1uete

UOULIIBISUL HI0A L SHOID 531 18 STUWIPS) 530S Swanauliasu) SIP AURGO ZRANd SH0A. JIGRSSUE
10 3yliesf PIQO UN,P JURAZ | SNOT FPSIFA TS U JMIWIPLS URINY "UO[IRERIZIS 39 $81 LY xpnpoid ¥

spuelwosay (algwou ua) gss1dzagy

PRIUAPLL TOU D8 SUIR IS pur dnless “pasisap 31 Annbun ) Aressazau 51141032l SiME

(Hing) 1dia0zy pasalsifioy  pemEICY

5531804\ o/ YA¥YNYD,



~ © Repérage : RN560663955CA

= Partager @‘lmgrimef

Livraison prévue

Livré

Mise 3 Jour Aujourdhi § 15 1 24

M
i ©

Regu par Livré
Postes Canada 25 nov.
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Détails de {a livraison ~

Derniéres mises a jour

Date

Heure

25 nov.

9h 59

9h59

9 h 59

8h21

gh10

Etat

Signature disponible
Télécharger la confirmation de livraison

Livre
wMontreal, QC

Un avis a été laissé pour indiquer ol et quand
Yarticle paut &ire ramassé
Montreat, QC

Plus de rengeighements v/

Article sorti pour livraison
Montreal, QC

Plus de renseignements

Article traité
Montreal, QC

Plug de renseignements s
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CANADA 5 POSTES

CANADA

Date: 2023/0112

Dear Sir or Madam: Madame, Monsieur,
Please find below the scanned delivery date and signature  Vous trouverez ci-dessous la date de la Iivraigon etla
of the recipient of the item identified below: signature de la personne qui a accepté l'envoi sous
mentionné:
TrackingNumber | Numéroderepérage

RN5&60663955CA

’ P!’OductzName ; “: ,‘ Nom du prodult

REG DOMESTIC/ COURRIER RECOMMANDE REGIME INTERIEUR

~ Numéro de ré rence 1' .

Not Apphoabte / Sans ob}et

Reference Number 2

Not Appllcable / Sans objet

Dehvery Date (ywy/mm/dd)

ngnatory Name | Nom‘du;s;ighatéi're
MURIELLE LETARTE
Signate . | - Signature
Yours sincersly, Salutations distinguées,
Customer Relationship Network Réseau des relations avec la clientéle
1-888-550-6333 1-888-550-6333
(from outside of Canada 1 416-979-8822) (de I'extérieur du Canada 1 416 979-8822)

This copy confirms the delivery date and signature of the individual ~ Cette information confirme Ia date de livraison ainsi que la
who accepled and signed for the item in question. signature de la personne qui a accepts les envois sous mentionnés.
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PIECE « 5 »

CECI EST LA PIECE « 5 » dont il est fait mention dans I'affidavit
de Lyne Laramée, assermentée devant moi, par moyen
technologique, 'affiante étant a Laval et la commissaire étant
a Saint-Hubert, province de Québec, ce 18¢ jour de mai 2023.

el

Mily’éamos Contreras

Commissaire a l'assermentation

pour le Québec et I'extérieur du Québec
# 228062
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Mise en demeure datée du 20 fevrier 2023 et rapport de signification
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A

Ministare de la Justice Department of Justice
Canada Canada
Région du Québec - Secteur national du Quebet Region - National Téléphone/Telephone :  514-283-3135
contentieux Litigation Sector Télécopieur [Fax:  514-283-8427
200, boul. René-Lévesque Ouest 200 René-Lévesque Bivd. Courriel/Emall:  Louis.Sebastien@justice.gc.ca
Tour Est, 9e étage West
Montréal (Québec) H2Z 1X4 East Tower, 9th Floor

Montreal, Quebec H2Z 1X4
PAR HUISSIER

Le 20 février 2023

Nabil Lahrech
4335, rue de Verdun
Verdun (Québec) H4G 1L6

Objet: Demande de renseignements (231.7) — Lahrech, Nabil
N° de cour : a venir
LEX-500124434

Monsieur,

Nous représentons les intéréts du ministre du Revenu national (« ministre ») et nous avons
recu le mandat de vous transmettre la présente letire de mise en demeure.

Le 23 novembre 2022, le ministre vous a transmis, a des fins liées a I'application et &
I'exécution de la Loi de I'impot sur le revenu, L.R.C. (1985) (52 suppl.), ch. 1 (« LIR ») une

demande péremptoire de produire des documents, fondée sur le paragraphe 231.2(1) de la
LIR.

Par cette demande, qui vous a été transmise par courrier recommandé et dont copie est
jointe a la présente, vous étiez requis de fournir, dans les 30 jours de sa réception, les
documents et renseignements suivants pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021 :

(1) vos déclarations de revenus pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021;
(2) tous les documents supportant vos déclarations pour les années mentionnées ci-
dessus.

Tel qu'il ressort de la preuve de livraison de Postes Canada, dont copie est jointe a la
présente, la demande péremptoire a été livrée le 25 novembre 2022. Or, en date du 20 février
2023, soit plus de 30 jours suivant le 25 novembre 2022, vous n'avez toujours pas répondu
a la demande de renseignements,

Puisque vous ne vous étes pas conformé a cette demande, I'ARC a requis I'assistance du
ministére de la Justice.
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Vous étes conséquemment mis en demeure de vous conformer & la demande du ministre
et de transmettre a la vérificatrice, les documents qui y sont décrits, dans les vingt-et-un
(21) jours de la livraison de la présente, a 'adresse suivante :

Lyne Laramée

Bureau des services fiscaux de I'Ouest-du-Québec, site de Laval
Agence du revenu du Canada
3400, avenue Jean-Béraud
Laval QC H7T 2Z2

A défaut de vous conformer a la présente mise en demeure, le ministre nous a donné le
mandat de déposer, en vertu du paragraphe 231.7(1) de la LIR, une demande d'ordonnance
d’exécution a la Cour fédérale, sans autre avis ni délai, et ce, afin qu'il vous soit ordonné de
produire les documents requis. La Cour pourrait aussi vous ordonner de payer les frais
résultant de telles procédures.

VEUILLEZ AGIR EN CONSEQUENCE.

(Los —

Louis Sebastien
Avocat
Direction du litige fiscal

LS/l

p.j. Demande péremptoire de production de documents ou fourniture de renseignements
datée du 23 novembre 2022, preuve de livraison de Postes Canada et copie des
dispositions applicables de la LIR.

Canadi
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PROTEGE B
B ] Aoonoe dureven Canada Revenue

DEMANDE PEREMPTOIRE DE PRODUCTION DE DOCUMENTS
OU FOURNITURE DE RENSEIGNEMENTS

Le 23 novembre 2022
Notre référence : 13951

NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN
VERDUN QUEBEC H4G 1L6

Objet: Demande péremptoire de renseignements concernant NABIL LAHRECH

Aux fins de ’administration ou de ’exécution de la Loi de I'impét sur le revenu et conformément
aux dispositions du paragraphe 231.2(1) de la Loi, nous vous demandons de produire dans les
trente (30) jours suivant la date de réception de la présente demande péremptoire, vos
déclarations de revenus pour les années 2018, 2019, 2020 et 2021 et de fournir tous les
documents supportant lesdites déclarations,

Pour satisfaire a la présente demande péremptoire, veuillez acheminer par courrier
recommandé, les renseignements et les documents exigés & Lyne Laramée a adresse
mentionnée ci-dessous.

Si vous avez des questions, veuillez communiquer avec Lyne Laramée au 514-247-6712. Vous
pouvez également communiquer avec son chef d’équipe, Stéphane Mantha, au 514-229-0329.

Le défaut de se conformer a cette demande péremptoire peut entrainer des procédures
judiciaires contre vous pour I'émission d’une ordonnance exécutoire en vertu de I’article

231.7 de la Loi. Le défaut de se conformer a une telle ordonnance exécutoire peut entrainer
un verdict d’outrage au tribunal.

Canadi
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Nous vous demandons de respecter les délais susmentionnés.
Veuillez agréer, Monsieur, nos salutations distinguées.

GERVAIS . Signature numérique de GERVAIS

MARIEDANIELE

MARIEDANIELE - pate: 20221116 11:20:08 -05%00"

Marie Dani¢le Gervais, Avocate, M. Fisc.

Gestionnaire, Vérification

Bureau des services fiscaux de 1’Ouest-du-Québec, site de Laval
Agence du revenu du Canada

3400, avenue Jean-Béraud

Laval QC H7T 272

COURRIER RECOMMANDE
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Repérage : RN560663955CA

=2 Partager 5 Imprimer

Livraison prevue

Livré

Mize s jour Aujourdhuw § 151 24

M
7 ©

Regu par Livré
Postes Canada 25 nov.
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Détails de la livraison ~v

Derniéres mises a jour

Telécharger la confirmation de liviaison

Un avis a é1é laissé pour indiquer ol et quand
Farticle peut 8ire ramasseé

Flug de renseignements v

Article sorti pour Hvraison

Plus de renseignements ~v

Date Heure Etat
25 nov, 9 h 59 Signature disponibie
9 h59 Livré
Montreal, QC
S h 59
Montreal, QC
gh21
Montreal, QC
8h10 Article traité

Montreal, QC

Plus de renseignements v
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CANADA POSTES

CANADA

Date: 2023/01/12

Dear Sir or Madam: Madame, Monsieur,

Please find below the scanned delivery date and signature  Vous trouverez ci-dessous la date de la livrais_on etla

of the recipient of the item identified below: signature de la personne qui a accepté I'envoi sous
mentionné:

Numero de repérage

RN560663955CA

; Nom du prodult

REG DOMESTIC / COURRIER RECOMMANDE REGIME INTERIEUR

Reference Number 1

. Numéra de référence 1

H
i

Not Appllcable / Sans objet

Refe(QDCié :Numbé‘rfz , Numéro de référence 2

Not Appllcable / Sans objet

e

Dehvery Date (yyyy/mm/dd;

Date de ||vralson (aaaalmm/jj) .

2022/11/25
Slgnatory Name , Nom du sxgnatanre
MURIELLE LETARTE
' Slgnature ' Signature f
Yours sincerely, Salutations distinguées,
Customer Relationship Network Réseau des relations avec la clientéle
1-888-550-6333 1-888-550-6333
(from outside of Canada 1 416-979-8822) (de Pextérieur du Canada 1 416 979-8822)

This copy confirms the delivery date and signature of the individual ~ Cette information confirme la date de livraison ainsi que la
who accepted and signed for the item in question. signature de la personne qui a accepté les envois sous mentionnés.

55




Loi de I'impot sur le revenu, L.R.C. (1985) (5° suppl.), ch. 1

231.2 (1) Malgré les autres dispositions de la présente loi, le ministre peut, sous réserve
du paragraphe (2) et, pour I'application ou I'exécution de la présente loi (y compris la
perception d’'un montant payable par une personne en vertu de la présente loi), d’un
accord international désigné ou d'un traité fiscal conclu avec un autre pays, par avis
signifié ou envoyé conformément au paragraphe (1.1), exiger d'une personne, dans le
délai raisonnable que précise l'avis :

a) qu'elle fournisse tout renseignement ou tout renseignement supplémentaire, y
compris une déclaration de revenu ou une déclaration supplémentaire;

b) qu’elle produise des documents,
(1.1) L’avis visé au paragraphe (1) peut étre ;
a) soit signifie a personne;
b) soit envoye par courrier recommandé ou certifié;

¢) soit envoyé par voie électronique a une banque ou une caisse de crédit qui a
consenti par écrit a recevoir les avis visés au paragraphe (1) par voie électronique.

(2) Le ministre ne peut exiger de quiconque — appelé « tiers » au présent article — Ia
fourniture de renseignements ou production de documents prévue au paragraphe (1)
concernant une ou plusieurs personnes non désignées nommément, sans y étre au
préalable autorisé par un juge en vertu du paragraphe (3).

(3) Sur requéte du ministre, un juge de la Cour fédérale peut, aux conditions qu'il estime
indiquees, autoriser le ministre & exiger d’un tiers la fourniture de renseignements ou la
production de documents prévues au paragraphe (1) concernant une personne non
désignée nommément ou plus d'une personne non désignée nommément — appelée «
groupe » au présent article —, s'il est convaincu, sur dénonciation sous serment, de ce

qui suit :
a) cette personne ou ce groupe est identifiable;
b) la fourniture ou la production est exigée pour vérifier si cette personne ou les
personnes de ce groupe ont respecté quelque devoir ou obligation prévu par la
présente loi;

c) et d) [Abrogés, 1996, ch. 21, art. 58(1)]
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231.7 (1) Sur demande sommaire du ministre, un juge peut, malgré le paragraphe 238(2),
ordonner a une personne de fournir l'acces, I'aide, les renseignements ou les documents
gue le ministre cherche a obtenir en vertu des articles 231.1 ou 231.2 ¢'il est convaincu
de ce qui suit :

a) la personne n’a pas fourni 'accés, l'aide, les renseignements ou les documents
bien qu’elle en soit tenue par les articles 231.1 ou 231.2;

b) s’agissant de renseignements ou de documents, le privilege des communications
entre client et avocat, au sens du paragraphe 232(1), ne peut étre invoqué & leur
égard.

(2) La demande n’est entendue qu'une fois écoulés cinqg jours francs aprés signification
d’un avis de la demande a la personne a I'égard de laquelle I'ordonnance est demandée.

(3) Le juge peutimposer, a I'égard de 'ordonnance, les conditions qu'’il estime indiquées.

(4) Quiconque refuse ou fait défaut de se conformer a une ordonnance peut étre reconnu
coupable d'outrage au tribunal; il est alors sujet aux procédures et sanctions du tribunal
I'ayant ainsi reconnu coupable.

(5) L'ordonnance visée au paragraphe (1) est susceptible d'appel devant le tribunal ayant
compétence pour entendre les appels des décisions du tribunal ayant rendu
'ordonnance. Toutefois, I'appel n’a pas pour effet de suspendre Pexécution de
'ordonnance, sauf ordonnance contraire d'un juge du tribunal saisi de 'appel.
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CANADA, PROVINCE DE QUEBEC

MINISTRE DU REVENU NATIONAL

- RAPPORT DE SIGNIFICATION -

Je, soussigné(e), ERIC MARTIN, Huissier de justice du Québec,
ayant mon domicile professionnel au 407 Boul Saint-Laurent #700,
MONTREAL, QC, CANADA, H2Y 2Y5, certifie sous mon serment
professionnel que:

Le 25 février 2023 a 10:20 heures

J'al signifié, a lintention de son destinataire, LORIGINAL de l'acte de

CONTRE procédure suivant MISE EN DEMEURE & PIECES JOINTES &:
NABIL LAHRECH NABIL LAHRECH
4335 RUE DE VERDUN, VERDUN, QC, CANADA, H4G 1L8
EN REMETTANT EN MAINS PROPRES A SON DESTINATAIRE, A SON DOMICILE OU
RESIDENCE .
KILOMETRE(S) 27,36 $
SIGNIFICATION 23,00%
SOUS-TOTAL 50,36 $
TPS 252%
™vQ 5028
TOTAL 57,90 %
J'ai apposé ma signature et mon cachet au verso de 'acte de procédure
et indiqué la date et 'heure de la signification.
Distance autorisée: 8 kilométre(s) Distance nécessalrement parcourue: 16 kilometre(s)
DISTANCE FACTUREE: 16 kilométre(s)
AUTRES TENTATIVES:
25/02/2023 a 7:27 heures,
MONTREAL, ce 25 février 2023
ERIC MARTIN, Huissier de justice
Permis # 729
MINISTERE DE LA JUSTICE -- DIRECTION DU LITIGE Inv. : 395236-1-1-1 SE
FISCAL (C772137) (S E637) H40 0 ML E0225 [0225-11:08

als : ME LOUIS SEBASTIEN
vid : LEX-500124434

A
NCBL

SIRSERS B HATICE e

MARCELLE LEVESQUE

Charron Boissé Lévesque, Huissiers de justice Inc.
407 Bou! Saint-Laurent # 700
MONTREAL, QC, CA, H2Y 2Y5

Tél. : (514) 878-3143
T.P.S.: 712514498

Fax : (514) 954-9981
TV.Q.: 1224785808
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N° de la Cour:

COUR FEDERALE

T- 115 23

ENTRE :
MINISTRE DU REVENU NATIONAL
V&ige) 5
. EMANDEUR
COUR FEDERALE
FEDERAL COURT .
E - | et
PN OTNB g
S NE D NABIL LAHRECH
£ KARINA ANDO : l
DEFENDEUR
PRETENTIONS ECRITES DU DEMANDEUR
INTRODUCTION. ...ttt ettt eeare e s ertn e e e e arnns 60
PARTIE 1 = LES FAITS ..ot esstesssnresires i 61
PARTIE l — LES POINTS EN LITIGE ......ooeioiiee e 63
PARTIE Il — LES PROPOSITIONS DU DEMANDEUR ........ccccoovvereeninne. 63
A. LE MINISTRE POUVAIT EXIGER LES RENSEIGNEMENTS ............ 63
1. Le Défendeur était tenu de fournir les Documents demandés,
conformément au paragraphe 231.2(1)delaLoi........cccceciivvvenricnnnn, 66
2. Les Documents demandés sont requis pour I'application et I'exécution
o =3 = 1 X T USRI 67
3. Le Défendeur n'a pas fourni les Documents demandés ................... 68
4. Les Documents demandés ne sont pas protégés par le privilége des
communications entre clientetavocat.................ocoooiiiiiiiee e 69
B. LACONCLUSION ......ooeitieiieeeee e en e ene e 69
PARTIE IV — L'ORDONNANCE DEMANDEE ........ooooveeeeeeeeeeeee oo, 70
PARTIE V - LISTE DES AUTORITES ...t 72
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PRETENTIONS ECRITES DU DEMANDEUR

INTRODUCTION

[11 Dans le cadre de la vérification des affaires fiscales de M. Nabil
Lahrech, I'Agence du revenu du Canada (« ARC ») a besoin d'obtenir
des renseignements du Défendeur. L'ARC a fait parvenir une demande
péremptoire & ce dernier, datée du 23 novembre 2022 (la « Demande
péremptoire »)2. Bien qu'il soit tenu de répondre a cette demande en

“vertu de la Loi de /'imp0t sur le revenu (« Loi »), M. Lahrech refuse ou
omet de fournir les documents et renseignements nécessaires au travail
de 'ARCS.

2] La présente demande vise a obtenir une ordonnance enjoignant au
Défendeur de se conformer a la Demande péremptoire et de fournir les
renseignements et documents qui y sont requis en vertu du paragraphe
231.2(1) de la Loi, conformément au paragraphe 231.7(1) de cette Loi.

[3] La Demande péremptoire vise a obtenir les documents et
renseignements suivant® :

) les déclarations de revenus de M. Lahrech pour les années 2018,
2019, 2020 et 2021;

) tous les documents supportant lesdites déclarations.

(Communément les « Documents demandés »)

2 Affidavit de Lyne Laramée daté du 18 mai 2023 (« Affidavit de Lyne Laramée »), par. 16 a
18 et piéce « 4 »,

3 Loi de I'impét sur le revenu, (L .R.C. (1985), ch. 1 (5e suppl)), telle gu'amendée, art. 231.2(2)
et Affidavit de Lyne Laramée, par. 19 et 22.

4 Affidavit de Lyne Laramée, par. 15 et piéce « 3 ».
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PARTIE | — LES FAITS

[4]

Pour I'administration et 'exécution de la Loi, le Ministre effectue depuis
le 16 juin 2022 une vérification des affaires fiscales de M. Lahrech pour
la période du 1° janvier 2018 au 31 décembre 2021 (la « Période
visée »)5,

Puisgue M. Lahrech est assujetti a 'impot, cette vérification vise a
déterminer s'il s’est conformé & ses obligations fiscales et & évaluer le
montant de sa dette fiscale pour la Période visée, le cas échéant.

Cette vérification fait suite & une vérification antérieure visant les années
fiscales 2015 & 2017, au cours de laquelle 'ARC a constaté que
M. Lahrech n'avait pas produit ses déclarations pour les années 2018 &
20218,

En date du 18 mai 2023, la dette de M. Lahrech pour les années fiscales
2015 a 2017 s'élevait & 588 528.85 §.

Dans le cadre de la présente vérification, FARC a entrepris plusieurs
démarches, depuis le mois d'aolt 2022, pour entrer en contact avec
M. Lahrech et obtenir les Documents demandés8.

Mme Lyne Laramée, alors qu’elle occupait son poste de vérificatrice a
FARC, a tenté, sans succés, de contacter le Défendeur par téléphone,
a plusieurs reprises®.

8 Affidavit de Lyne Laramée, par. 5, 10 et 11,
7 Affidavit de Lyne Laramée, par. 9.
8 Affidavit de Lyne Laramée, par. 12 & 18 et piéces « 2 », « 3» et « 4 ».
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[10]

[12]

[18]

Le 31 aolt 2022, 'ARC transmet alors une lettre & M, Lahrech afin de
Faviser que ses affaires fiscales pour la Période visée ont été
sélectionnées pour vérification?,

Par cette méme lettre, Mme Laramée requiert du Défendeur qu'il lui
remette les Documents demandés et qu'il contacte celle-ci d'ici le
30 septembre 2022 pour débuter la vérification.

Le 5 octobre 2022, toujours sans nouvelle de M. Lahrech, 'ARC lui
transmet, par courrier recommandé, une seconde lettre au méme effet,
livree le 11 octobre 2022 a l'adresse de M. Lahrech, telle qu'elle
apparait aux registres de 'ARC, soit au 4335 rue de Verdun, Verdun
(H4G 1L8).

Selon cette lettre, M. Lahrech avait jusqu'au 4 novembre 2022 pour
contacter Mme Laramée, ce qu'il n'a pas fait"".

Finalement, par lettre datée du 23 novembre 2022, 'ARC transmet &
M. Lahrech, par courrier recommandé, la Demande péremptoire en
litige, signée par Mme Marie-Daniéle Gervais, Gestionnaire,
Vérification'2,

Ladite demande a été livrée a I'adresse de M. Lahrech le 25 novembre
2022 et le délai pour s’y conformer expirait le 27 décembre 2022, soit le
premier jour ouvrable suivant la fin du délai de 30 jours'?,

10 Affidavit de Lyne Laramée, par. 13 et pidce « 2 ».

" Affidavit de Lyne Laramée, par. 14, 15 et piéce « 3 ».

12 Affidavit de Lyne Laramée, par. 16, 17 et piéce « 4 ».
13 Affidavit de Lyne Laramée, par. 18, 19 et piéce « 4 ».
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[16] A lexpiration de ce délai, le Défendeur n'avait fourni aucun des
Documents demandés et n'avait toujours pas contacté Mme Laramée'.

[17] Face a l'absence de collaboration de M. Lahrech, 'ARC a requis
'assistance du ministére de la Justice.

[18] Ainsi, le 25 février 2023, une mise en demeure datée du 20 février 2023,
signée par Me Louis Sébastien, avocat & Justice Canada, a été
personnellement signifiée a M. Lahrech?®,

[19] En date de la présente demande, ni FARC ni Justice Canada n'ont
obtenu les Documents demandés™®,

PARTIE Il — LES POINTS EN LITIGE

[20] Le Ministre est-il en droit d’obtenir une ordonnance enjoignant le
Défendeur a se conformer a la Demande péremptoire datée du
23 novembre 2022, conformément au paragraphe 231.2(1) et a l'article
231.7 de la Loi?

PARTIE Ill — LES PROPOSITIONS DU DEMANDEUR

A. LE MINISTRE POUVAIT EXIGER LES RENSEIGNEMENTS

[21] Le succés de notre systéme d’auto-déclaration et d'auto-cotisation
dépend de I'honnéteté et de l'intégrité des contribuables. Parce qu'il
serait naif de croire que personne ne cherche 3 tirer profit de ce régime
pour éviter de payer sa pleine part du fardeau fiscal, le Parlement a
édicté plusieurs dispositions conférant au ministre de larges pouvoirs de

4 Affidavit de Lyne Laramée, par. 19.
15 Affidavit de Lyne Laramée, par. 20 et piéce « 5 ».
16 Affidavit de Lyne Laramée, par. 22.
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vérification'”, et ce, qu'il ait ou non des raisons de croire gu'un
contribuable a enfreint la Loi'8.

[22] Les pouvoirs de vérification du ministre lui sont conférés dans l'intérét
public'® et ils sont vastes puisqu'il est impossible de déterminer avec
certitude la pertinence d’un document avant d'avoir eu I'opportunité de
I'examiner?,

[23] C'est dans ce contexte que le paragraphe 231.2(1) de la Loi prévoit ce

qui suit :

Production de documents ou
fourniture de renseignements

231.2 (1) Malgré les autres
dispositions de la présente loi, le
ministre peut, sous réserve du

Requirement to provide
documents or information

231.2 (1) Notwithstanding any other
provision of this Act, the Minister
may, subject to subsection (2), for

-

7

paragraphe (2) et, pour I'application
ou 'exécution de la présente loi (y
compris la perception d’'un montant
payable par une personne en vertu
de la presente loi), d'un accord
international désigné ou d'un traité
fiscal conclu avec un autre pays,
par avis signifié ou envoyé
conformeément au paragraphe (1.1),
exiger d’'une personne, dans le délai
raisonnable que précise |'avis :

a) qu’elle fournisse tout
renseignement ou tout

renseignement supplémentaire, y

any purpose rejated to the
administration or enforcement of
this Act (including the collection of
any amount payable under this Act
by any person), of a listed
international agreement or, for
greater certainty, of a tax treaty with
another country, by notice sent or
served in accordance with
subsection (1.1), require that any
person provide, within such
reasonable time as is stipulated in
the notice,

R. ¢. McKinlay Transport Ltd., [1990] 1 R.C.S. 627, par. 17 et 35 et eBay Canada Ltd. ¢. Ministre
du Revenu national, 2008 CAF 348, par. 34

Ibid.

Canada (Procureur général) c. Chad, 2018 CF 558, par. 57 et eBay Canada Ltd. c. Ministre du
revenu National, 2008 CAF 141, par. 39.

R. c. McKinlay Transport Ltd., [1990] 1 R.C.S. 627, par. 35; Canada (Procureur général) ¢. Chad.
2018 CF 556, par. 57; Minister of National Revenue v. Plachcinski, 2016 CarswellNat 10234

(F.C.), par. 13; Ministre du revenu national c. Lee, 2016 CAF 53, par. 524 7; voir aussi Tower c.
Canada (M.R.N).. 2003 CAF 307, par. 29 et 30 et Canada (M.R.N) c. Stankovic, 2018 CF 462.
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compris une déclaration de
revenu ou une déclaration
supplémentaire;

(a) any information or additional
information, including a return of
income or a supplementary

b) qu'elle produise des return; or

documents. (b) any document.

[24] En vertu de cet article, le Ministre peut notamment exiger les
renseignements concernant le revenu d'un contribuable, et ce, sous la
forme qu'il détermine, ce qui inclut par la production d’'une déclaration

de revenus?’,

[25] Lorsqu'une personne fait défaut de se conformer a une demande de
renseignements sous l'autorité du paragraphe 231.2(1) de la Loi, le
Ministre peut demander sommairement & un juge, conformément au
paragraphe 231.7(1) de la Loi, d'ordonner a cette personne de fournir
lacces, l'aide, les renseignements ou les documents que le Ministre

cherche a obtenir en vertu du paragraphe 231.2(1).

[26] Le paragraphe 231.7(1) de la Loi prévoit ce qui suit :

Ordonnance

231.7 (1) Sur demande sommaire du
ministre, un juge peut, malgré le
paragraphe 238(2), ordonner a une
personne de fournir 'accés, I'aide, les
renseignements ou les documents
que le ministre cherche a obtenir en
vertu des articles 231.1 ou 231.2 s'il
est convaincu de ce qui suit :

(a) la personne n'a pas fourni
l'accés, l'aide, les renseignements
ou les documents bien qu’elle en
soit tenue par les articles 231.1 ou
231.2;

Compliance order

231.7 (1) On summary application by
the Minister, a judge may,
notwithstanding subsection 238(2),
order a person to provide any access,
assistance, information or document
sought by the Minister under section
231.1 or 231.2 if the judge is satisfied
that

(a) the person was required under
section 231.1 or 231.2 to provide
the access, assistance, information
or document and did not do so;
and

21 Tower c. Canada (M.R.N.), 2003 CAF 307, par. 20.
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(b) s’agissant de renseignements
ou de documents, le privilége des
communications entre client et
avocat, au sens du paragraphe
232(1), ne peut étre invoqué a leur
égard.

(b) in the case of information or a
document, the information or
document is not protected from
disclosure by solicitor-client
privilege (within the meaning of
subsection 232(1)).

Dans ce contexte, le juge accordera I'ordonnance demandée en vertu
de l'article 231.7 de la Loi, s'il est convaincu de ce qui suit :

a) La personne était tenue de fournir les documents et
renseignements demandés pour 'application et 'exécution de la

Loi, conformément au paragraphe 231.2(1) de la Loi;

La personne n’a pas fourni 'accés, 'aide, les renseignements ou
les documents bien qu'elle y soit tenue par le paragraphe 231.2(1)
de la Loi;

S'agissant de renseignements ou de documents, le privilége des
communications entre avocat et client ne peut étre invoqué a leur
égard??,

1. Le Défendeur était tenu de fournir les Documents demandés,
conformément au paragraphe 231.2(1) de la Loi

[28] Par lettre datée du 23 novembre 20222 et signée par Madame Marie-
Daniele Gervais, Gestionnaire, Vérification au bureau des services
fiscaux de I'Ouest-du-Québec a 'ARC?4, 'ARC a transmis la Demande

peéremptoire au Défendeur, afin d’obtenir les Documents demandés.

2 Canada (M.N.R) c. Currie, 2008 CF 237, par. 2 et 8; Canada (M.R.N) ¢. Marshall. 2006 CF
279, par. 16 & 18.

2 Affidavit de Lyne Laramée, par. 16, 17 et pidce « 4 ».

24 Un Gestionnaire, Vérification est une personne autorisée a demander des renseignements
pour les fins du paragraphe 231.2(1) de la Loi.
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[29]

[32]

La Demande péremptoire, transmise par courrier recommandé, a été
livrée le 25 novembre 2022 & l'adresse de M. Lahrech, telle qu'elle
apparait aux registres de I'ARC, soit au 4335 rue de Verdun, Verdun
(H4G 1L6)?5,

Les Documents demandés sont requis pour Papplication et
Pexécution de la Loi

Les Documents demandés sont nécessaires pour I'application et
I'exécution de la Loi?6.

En effet, puisque M. Lahrech est assujetti a I'impdt, la production des
declarations de revenu et la fourniture des piéces justificatives
permettront de déterminer s'il s'est conformé a ses obligations fiscales
et d’évaluer le montant de sa dette fiscale pour la Période visée, le cas
échéant.

Les tribunaux ont constamment retenu qu'une demande de
renseignements qui cherche a établir la responsabilité fiscale d'une
personne pour laquelle une telle responsabilité fait I'objet d’'une
vérification est un objectif lié a I'application et 'exécution de la Loi,
établissant que le seuil a rencontrer est peu élevé?’.

Ainsi, une demande de renseignements peut notamment se rapporter a
la détermination de l'assujettissement a 'imp6t ou encore a I'évaluation
de la dette fiscale d’un contribuable?8,

% Affidavit de Lyne Laramée, par. 23.
% R.c. McKinlay Transport Ltd., [1990] 1 R.C.S 627, par. 18 et Tower ¢. Canada (M.R.N), 2003

CAF 307, par. 29.

2 |d., 2003 CAF 307, par. 29 et R. c. Pacey (P.W.) and Calithumpians Theatre Company Ltd..
174 RNB (2d) 241, par, 22 & 25.
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30

3

32

33

[39]

[40]

Le Défendeur n'a pas fourni les Documents demandés

Suite a la réception de la Demande péremptoire en litige, M. Lahrech
avait jusqu'au 27 décembre 2022 pour transmettre les Documents
demandés?®,

En date du 27 décembre 2022, le Défendeur ne les avait toujours pas
fournis®0.

Le défaut du Défendeur de se conformer a la Demande péremptoire
s'inscrit dans un contexte ol le manque de collaboration du Défendeur

a la vérification en cours est omniprésent.

La présente vérification des affaires fiscales du Défendeur a débuté le
16 juin 20223,

Depuis, 'ARC a tenté de joindre le Défendeur par téléphone a plusieurs
reprises et lui a transmis trois demandes de renseignements datées du
31 aolt 2022, du 5 octobre 2022 et du 23 novembre 2022, soit la
Demande péremptoire2.

Le Défendeur n'a jamais répondu aux communications de 'ARC33,

Le 20 février 2023, Me Louis Sébastien, avocat a4 Justice Canada, a
envoyé une mise en demeure au Défendeur exigeant qu'il fournisse les
Documents demandés dans la Demande péremptoire, dans un délai de
21 jours suivant la réception de ladite mise en demeure®.

Affidavit de Lyne Laramée, par. 19 et piéce « 4 ».

Affidavit de Lyne Laramée, par. 19.

Affidavit de Lyne Laramée, par. 11.

Affidavit de Lyne Laramée, par. 12419, piéce « 2», «3net« 4 »,
Affidavit de Lyne Laramée, par. 12, 14, 16, 19 et 22.

Affidavit de Lyne Laramée, par. 20, 21 et piéce « 5 ».
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[41] Le Défendeur a personnellement été signifié par huissier le 25 février
202335, Cette mise en demeure est également restée sans réponse.

4. Les Documents demandés ne sont pas protégés par le privilege des
communications entre client et avocat

[42] I n'existe aucune preuve que les Documents demandés sont protégés
par le privilkge des communications entre client et avocat.

B. LA CONCLUSION

[43] Le Demandeur est en droit d'obtenir une ordonnance enjoignant au
Défendeur de se conformer & la Demande péremptoire datée du
23 novembre 2022, puisque tous les critéres permettant I'émission
d'une telle ordonnance sont remplis et qu'il est essentiel que le Ministre
puisse les obtenir afin d'étre en mesure de rempilir le mandat que lui
confére la Loi%,

35 Affidavit de Lyne Laramée, par. 20 et piéce « § ».
3  Affidavit de Lyne Laramée, par, 22.

% Loi de limpét sur le_revenu, L.R.C. (1985) (5e suppl.), ch, 1, art. 220(1); voir aussi Canada
(Procureur général) ¢. Chad, 2018 CF 556, par. 57 et CIBC World Markets Inc. ¢. Canada.,
2012 CAF 3, par. 22.
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PARTIE IV — L’ORDONNANCE DEMANDEE

[44] Le Demandeur demande a cette Cour d’'ordonner que :

a) le Défendeur se conforme a la Demande péremptoire datée du
23 novembre 2022, dans les 30 jours suivant la signification de
I'ordonnance de cette Cour;

b) pour se conformer a la Demande péremptoire, le Demandeur devra
fournir tous les Documents demandés, soit ses déclarations de
revenus pour les années fiscales 2018 a 2021, ainsi que tout
document supportant lesdites déclarations;

c) les Documents demandés devront étre acheminés a Lyne Laramée,
cheffe d’équipe intérimaire a 'ARC, a 'adresse suivante :

Bureau des services fiscaux de 'Ouest-du-Québec, site de Laval
Agence du revenu du Canada
3400, avenue Jean-Béraud
Laval (Québec) H7T 222

d) les dépens soient adjugés au Demandeur.

LE TOUT SOUMIS RESPECTUEUSEMENT.

Montréal, le 2 juin 2023

$ignd numardquoment par Romane, Malhilde

ROmanO, 1 "":‘gé‘%:c.\mc,wmqmwmm_

Raison  Japprouve oe dociment avec ma
valable

. e signature juridiquement
i placement : Montréal
Mathilde i

Foxit PhantomPDF Version: 10.4.1

o

PROCUREUR GENERAL DU CANADA

Ministére de la Justice du Canada
Direction des affaires fiscales
Bureau régional du Québec
Complexe Guy-Favreau

200, boul. René-Lévesque Ouest
Tour Est, 9° étage

Montréal (Québec) H2X 1X4
Télécopieur : 514-283-3103
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N°delaCour:T—___ -23
COUR FEDERALE
Montréal (Québec), le
PRESENT : L’honorable juge

ENTRE :
MINISTRE DU REVENU NATIONAL
DEMANDEUR

et

NABIL LAHRECH

DEFENDEUR

PROJET D’ORDONNANCE

LA COUR, aprés avoir pris connaissance de la demande du ministre du
Revenu national (le « Ministre ») datée du 2 juin 2023 et des prétentions des
parties;

CONSIDERANT que le ministre a transmis par courrier recommandé au
défendeur une demande de renseignements et de production de documents,
datée du 23 novembre 2022, conformément au paragraphe 231.2(1) de la Loi
de limpét sur le revenu, L.R.C. 1985 (5°suppl.), ch.1 (la « Demande
péremptoire »);

CONSIDERANT que la Demande péremptoire a été livrée le 25 novembre
2022 al'adresse du défendeur, soit au 4335 rue de Verdun, Verdun (H4G 1L6):

CONSIDERANT que les documents et renseignements suivants étaient
exigés :
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(1) les déclarations de revenus du défendeur pour les années 2018, 2019,
2020 et 2021;

(2) tout document supportant lesdites déclarations:

(ci-aprés les « Documents demandés »)

CONSIDERANT que le défendeur ne s'est pas conformé a la Demande
péremptoire;

LA COUR ORDONNE que :

1. Le Défendeur devra se conformer a la Demande péremptoire datée du
23 novembre 2022, dans les 30 jours suivant la signification de la

présente ordonnance.

1. Pour se conformer a la Demande péremptoire, le Défendeur devra
acheminer tous les Documents demandés, soit ses déclarations de
revenus pour les années fiscales 2018 a 2021, ainsi que tout document
supportant lesdites déclarations, & Madame Lyne Laramée, cheffe
d'equipe intérimaire a I'Agence du revenu du Canada, a l'adresse
suivante :

Bureau des services fiscaux de I'Ouest-du-Québec, site de Laval
Agence du revenu du Canada
3400, avenue Jean-Béraud
Laval (Québec) H7T 2Z2

2. Les dépens sont adjugés au Demandeur.

JUGE
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N°delaCour:T-____ -23
COUR FEDERALE

ENTRE :

MINISTRE DU REVENU NATIONAL

DEMANDEUR
et

NABIL LAHRECH

DEFENDEUR

DOSSIER DE DEMANDE SOMMAIRE

COPIE POUR LE DEFENDEUR

PROCUREUR GENERAL DU CANADA

Ministére de la Justice Canada
Direction du litige fiscal

Bureau régional du Québec
Complexe Guy-Favreau

200, boul. René-Lévesque Ouest
Tour Est, 9e étage

Montréal (Québec) H2X 1X4
Télécopieur : 514-283-3103

Par : Mathilde Romano, avocate
Téléphone : 438-334-6159

Courriel : mathilde.romano@justice.qc.ca
Courriel de signification ; NotificationPGC-

ca

N/dossier : LEX-500124434

PROCUREURE DU DEMANDEUR




Federal Court Cour fedérale

Date: 20161206
Docket: T-896-16
Ottawa, Ontario, December 6, 2016

PRESENT: The Honourable Mr. Justice LeBlanc

BETWEEN:

THE MINISTER OF NATIONAL REVENUE

Applicant
and
ELENA PLACHCINSKI
Respondent
ORDER

m The Minister of National Revenue (the Minister) is seeking a compliance order under
“section 231.7 of ‘the Iricome Tax Aet; RSC 1985, ¢ 1 (5”"Supp), as amended (the Act), with
respect to a request to provide information and documents served on the Respondent on February
2, 2016 pursuant to section 231.1 of the Act as part of an audit of the Respondent’s 2005-2014

taxation years (the Request for Information).

[2]  The Request for Information is attached to this Order as Annex A.
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[3] Section 231.7 of the Act provides that on summary application by the Minister, the Court
may order a persoﬁ to provide any access;’assistance, information or document sought by the
Miniéter under section 231.1 or 231.2 of the Act if it is satisfied that (i) the person was required
under either section to provide the access, assistance, information or document requested and did
not do so; and (ii) in the case of information or a document, the information or document is not

protected from disclosure by solicitor-client privilege as defined in subsection 232(1) of the Act.

[4] The Respondent has not provided the Minister with any of the information or documents
requested. She claims that the Request for Information is overbroad and unreasonable. In
particular, she contends that the Request for Information :

a. Does not relate to a genuine and serious inquiry of her tax liability but is a mere “fishing
expedition”;

b. Unjustly switches the burden of proof onto a taxpayer in a prescribed tax year by
demanding answers to unproven allegations;

¢. Does not respect prescription of time for filed tax assessments;

d. Does not respect prescription of time for books and records; and

e. Is not transparent as per the published Taxpayer Bill of Rights.

[5] The Respondent essentially relies on James Richardson & Sons v M.N.R., [1984] 1 SCR
614 [Richardson] where it was held that the existence of a genuine and serious inquiry of a
taxpayer’s liability was a prerequisite for a request for information to be valid. In that case, the »
Supreme Court of Canada found that subsection 231(3) of the Act, as it read at the time, was
only available to the Minister to obtain information relevant to the tax liability of some specific

person or persons “if the tax liability of such persons is the subject of a genuine and serious
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inquiry” (Richardson, at p. 625). The Respondent says that there is no evidence of such an

inquiry taking place in this case and that this is fatal to the Request for Information.

[6] Richardson was decided in 1984 and subsection 231(3) of the Act has since been
amended. These amendments prompted the Federal Court of Appeal in Canada (Minister of
National Review — MNR) v Greater Montreal Real Estate Board, 2007 FCA 346 [GMREB], to
state that Richardson had to be “read and applied with caution” as the relevant legislation is

different today than it was at the time Richardson was decided (GMREB, at para 26).

[7] In particular, the Federal Court of Appeal noted that the conditions found in the former
subsection 231(3) requiring the Minister to show reasonable grounds to believe that there has
been non-compliance with the Act and that it would be difficult to obtain the requested
information otherwise, were repealed. Jt found that those changes (o the Act were designed to
improve the Minister’s ability to verify compliance with the Act, a self-reporting and self-
assessment system depending on the honesty and integrity of taxpayers for its success (GMREB,

~ at para 34-36).

{8] While it recognized that the new section (now section 231.2(3)), dealing with requests for
information relating to “unnamed pcrsoﬁs”, required a strict interpretation because of its
intrusiveness affecting the right to the protection of private information, the Federal Court of
Appeal ruled that it ought not be interpreted so as to add ahother condition to the provision,
namely evidence that the Minister is conducting a genuine and serious inquiry relating to

unnamed persons referred to in the Minister’s application, or to re-insert the repealed conditions
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(GMREB, at para 38). It also stated that by removing these conditions, Parliament appeared to
have “permitted a type of fishing expedition” (GMREB, at para 45). The Federal Court of Appeal
then outlined the applicable test as follows:

[46]  Despite its penal sanctions, the Act is essentially and
primarily regulatory and administrative. The (Minister)'s audit
powers, including the powers described in subsection 231.2(3), are
necessary to achieve the objectives of the Act and to ensure
compliance with it (References omitied).

[47]  In atax system based on the principles of self-reporting and
self-assessment, the (Minister) must be given broad powers to
audit taxpayers’ returns and inspect all records that may be
relevant to the preparation of these returns (References omitted),

[48] It follows from my reading of paragraph 231.2(3)(b) that
the (Minister)’s ex-parte application will be granted if the
applications judge is satisfied that the information or documents
are required for a tax audit conducted in good faith, This good faith
guarantees that the (Minister) will act judiciously in the exercise of
its audit power under section 231.1 to ensure the administration
and enforcement of the Act,

[9] A year later, in eBay Canada Limited and eBay CS Vancouver v Minister of National
Revenue, 2008 FCA 348 [eBay Canadal, a case also involving the application of subsection
231.2(3) of the Act, the Federal Court of Appeal was invited to revisit GMREB on the basis of
the importance to protect individuals from “large scale and indiscriminate “fishing expeditions™
in circumstances where the Minister “had not a shred of evidence™ that the unnamed persons
targeted by the request for information were failing to report their income (eBay Canada, at para
66). The Federal Court of Appeal declined the invitation and concluded as follows:

[67]  Given the purpose and terms of the statutory scheme, this

line of argument does not, in my opinion, warrant our revisiting

GMREB. In a self-reporting system of taxation, “[t]axpayers have a

very low expectation of privacy in their business records relevant

to the determination of their tax liability (Redeemer Foundation v

Canada (National Revenue) (above), at para 25) and a requirement
‘provides the least intrusive means by which effective monitoring
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of compliance with the Income Tax Act can be effected” (R v

McKinlay Transport Lid., above at page 649).
[10] The Federal Cougt of Appeal reminded that section 231.2 was enacted “in response to the
problems created for the Minister by the decision in James Richardson” and noted that leave (o
appeal GMREDB to the Supreme Court.of Canada had beeny sought but denied, which, it said, did
“nothing to strengthen the appellants® argument that (GMREB) was wrongly decided” (eBay

Canada, at paras 62-63).

[11]  In R v McKinlay Transport Lid, (1990) | RCS 627 [McKinlay Transport], where former
subsection 231(3) was held to be Charter compliant, the Supreme Court of Canada insisted that
the Minister, given the predominantly regulatory nature of the Act, had, in supervising this
scheme, to possess “broad powers (...) to audit taxpayers’ returns and inspect all records which
may be relevant to the preparation of these returns” (McKinlay Transport, at page 648). The need
for such broad powers in this particular regulatory context was explained as follows:

The Act could have provided that each taxpayer submit all his or
her records to the Minister and his officials so that they might
make the calculations necessary for determining each person's.
taxable income. The legislation does not so provide, no doubt
because it would be extremely expensive and cumbersome to
operate such a system. However, a self-reporting system has its
drawbacks. Chicf among these is that it depends for its success
upon the taxpayers' honesty and integrity in preparing their returns.
While most taxpayers undoubtedly respect and comply with the
system, the facts of life are that certain persons will attempt to take
advantage of the system and avoid their full tax liability.
(McKinlay Transport, at page 648)

[12]  The Supreme Court then stressed the fact that the Minister had to be capable of

exercising these powers whether or not he/she has reasonable grounds for believing that a
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particular taxpayer has breached the Act. It also stressed the need for a system of random
monitoring as being “the only way in which the integrity of the tax system can be maintained™:

A spot check or a system of random monitoring may be the only

way in which the integrity of the tax system can be maintained. If

this is the case, and [ believe that it is, then it is evident that the

Hurtter criteria are ill-suited to determine whether a seizure under

s. 231(3) of the Inncome Tax Act is reasonable. The regulatory

nature of the legislation and the scheme enacted require otherwise.

The need for random monitoring is incompatible with the

requirement in Hunter that the person secking authorization for a

search or seizure have recasonable and probable grounds,

gstablished under oath, to believe that an offence has been

committed. (McKinlay Transport, at pages 648-649)
[13] Recently, in Canada (National Revenue) v Lee, 2016 FCA 53 [Lee], the Federal Court of
Appeal overturned a Judgment of this Court declining to grant a compliance Order under section
231.7 of the Act on the ground that the request for information, made under section 231.2 of the
Act, was “overly expansive in breadth and in depth™ (Lee, at para 4). The Federal Court of
Appeal held that section 231.2 conferred “broad and general powers on the Minister 1o require
any person to produce any information or any document for any purpose related to the
administration of the Act”™ (Lee, at para 5) and that the scope or breath of such requests was “a
matter for the Minister, so long as the information requested is required for any purpose related
to the administration or enforcement of the Act” (Lee, at para 7) (My emphasis). It did not refer

to any need for the Minister to show that the request for information was part of a genuine and

serious inquiry into the taxpayer’s liability.

[14]  For all these reasons, I am satisfied that the Act does not require the Minister to establish,
in support of a motion for a compliance Order, that the Request for Information under review

relates to a genuine and serious inquiry into a person’s tax liability. It is sufficient for the
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Minister to show that the information and documents requested are required “for any purpose

related to the administration or enforcement of the Act”.

[15] There are no reasons not to apply this view of section 231.2 to section 231.1 as both

provisions are built around the same basic principles.

[16] Here, the record shows that the Request for Information was made as part of an audit of
the Respondent’s 2005 to 2014 taxation years and that the information and documents being
sought therein are “necessary to confirm the respondent’s compliance with the Income Tax Act”
(Motion Record, Affidavit of Frangois Bergeron). The evidence is not very detailed in this
respect but there is nothing before me pointing to the fact that this information and these
documents are being requested for any purpose other than a tax audit condueted in good faith, as
required by GMREB. 1 note that Mr. Bergeron, the Minister’s deponent, was not cross-examined

on his affidavit,

[17]  Again, in a tax system based on the principles of self-reporting and self-assessment,
random monitoring appeats to be the “only way in which the integrity of the tax system can be
maintained’ (McKinlay Transport, at page 648). As there is no claim that any of the information
or documents requested is protected from disclosure by solicitor-client privilege and since the
Request for Information is clearly directed to the Respondent, 1 see no reason not to grant the

compliance Order.
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[18] The other grounds of opposition raised by the Respondent, which all derive from

Richardson, must also fail.

[19]  First, there is nothing in the language of section 231.1 limiting the Minister’s audit
powers to non-prescribed taxation years. As indicated above, the Minister is empowered under
section 23 1.1, as is the case under section 231.2, to require any person to produce any
information or any document “for any purpose related to the administration or enforcement of’
the Act”, Assessing or re-assessing a taxpayer, even for prescribed taxation years, in
circumstances where the taxpayer has made any misrepresentation that is attributable to neglect,
carelessness or willful default, or has committed any fraud in filing the return or in supplying any
information under the Act, is one such purpose as per subparagraph 152(4)(a)(i) of the Act.
Again, the Minister’s audit powers are needed “to achieve the objectives of the Act and to ensure
compliance with it” (GMREB, at para 46) and the scope or breath of a request for information
made in the exercise of these powers is a matter for the Minister (Lee, at para 7). The audit of
prescribed years may well reveal no basis for an assessment or a re-assessment for those years
_but that does not deprive the Minister of the ability — and responsibility — of monitoring and
verifying a taxpayer’s compliance with the Act, even [or a prescribed year for taxation years that

would otherwise not be subject to assessment or re-assessment because of the passage of time.

[20]  Second, there is no merit either to the argument that the Request for Information is
unreasonable because it covers a period going beyond the six (6) year limitation period
contemplated by subsection 230(4) of the Act for the kecping of books and records of account

for tax return purposes. 1 fail to see how this provision limits the Minister’s authority to request
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information covering years that go beyond that limitation period. It may be that books and
récords for those years do not exist anymore, in which case this will limit the amount of
information gathered for the purposes of the audit with no possible blame on the taxpayer for not
keeping the missing records. On the other hand, if such books and records are still available, then
I see no reason why they should not be provided to the Minister, as required by the request for
information. Here, I note that the Respondent is not claiming that the information and documents
requested by the Minister for the “prescribed years” within the meaning of section 230(4), cannot

be produced because they are no longer available,

[21]  Finally, the Respondent claims that the Minister, by refusing to divulge the nature of the
discrepancy noted on the file being audited, contravenes the Taxpayer Bill of Rights which,
according to her, promises taxpayers a complete, accurate, clear and timely disclosure of
information. The Taxpayer Bill of Rights has no force of law; it is an administrative document,
To the extent the Respondent claims that it guarantees that section 231.1 will only be used where
the Minister can establish that the request for information is part of a genuine and serious inquiry
into a person’s tax liability, this argument must fail as it runs contrary to the juris;ﬁudcntial

interpretation of the Minister’s audit powers.

[22]  As the Courl indicated in Sekhon v Her Majesty the Queen ef al (18 October 2010)
Vancouver T-989-10 (IFC), the Taxpayer Bill of Rights represent in essence a pledge from the
Canadian Revenue Agency to service quality. These are service rights which are only

enforceable through administrative redress mechanisms. The Taxpayer Bill of Rights is therefore
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not a source of rights and obligations as is the Act or the regulations adopted there under. It

cannot, as a result, override validly enacted legislation and is not, in and of itself, actionable.

[23]  The Respondent has failed in her attempt to oppose the Minister’s motion for a
compliance Order, The motion will therefore be granted, with costs payable by the Respondent

in the amount of $250.00, including disbursements,
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THIS COURT ORDERS that:

tad

The Resporident shall comply withi the Request for Information issued pursuant to
section 231.1 of the Income Tax Act by the Minister of National Revenue
(the Minister) on February 2, 2016, within thirty (30) days afier being served with this

Order;

Compliance shall be effected by the provision of the information and documents

identified in the Request for Information attached to this Order as Annex A;

Compliance shall be effected by providing the documents and information to Frangois
Bergeron, Auditor with the Offshore Compliance Specialized Team, Canada Revenue
Agency, at the Eastern Quebec Tax Services Office at 2575 Sainte-Anne Boulevard,

Quebec City, Quebec, G1J1Y5;

The Minister is authorized to effect service under rule 128 of the Federal Courts

Rudes; and

Costs are awarded to the Minister in the amount of $250.00, including disbursements.

"René [.eBlanc"

Judge
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XPRESSPQST

Fehroary 2, 2016

Elens Placheinski
5179 avenue Trans sland
Moniréal (Quebee) HAW 229

Dear Ms, Placheinski:

Re:  Audit of Elena Plachcinski income tax returns for Taxation Years 2005 to 2014
SIN/BN: xxx-Ngx-§32

Your 2008 through 204 taxation years are presently under audit by the Canada Revenue
Agency (CRAY, .

For the purposes of the administration and enforcement of the Incoine Tax Act (ITA),
you are hereby required, under section 231.1 of the 1TA, to produce {or inspection the
following documents and information that are relevant and necessary ta conduct the audit
of yous income {ax filings for the years noted nbove:

1} the fully completed attached questionnaire; and
2} Copies of dacuments and information requested and outlined in said
questionnaire,

We sequire that you pravide the ahove-noted doeuments and information within thinty
(30) days from the date of this letter. Failure 1o comply with this request for documents
and information may result in the CRA seeking & compliance order against you under
section 231.7 of the ITA,

Your atlention is dirccied o section 231.7 of the I'TA for the consequences of ol
complying. Section 231.7 of the Act is a civil remedy that allows the CRA to request a
specificcomplisnce order from the Court. Failure to comply with such a compliance
arder may result in the judge imposing any conditions considered appropriate o order a
persan to provide any access, assistance, information or dociment sought, A judge may

furthermore find a person who fails to comply with a compliance order in contempt of
cour,
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Should you require any additional information or clarification, please contact the

undersigned,

Youws truly,

- b,

ol . ) e

I— Ny o) / TN e
Frangois Bergeron
Offshore Compliance
Telephoue: 418-634-2843 Toli fres:
Facsiniles 180481373
Address: 2575 Ssinte-Anne bovlevard Ioternet:

Quiber, Q¢ GHIYS

1-8%7-588-5001

WWWCnarege.rn
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOMT TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

Taxpayes: Elenn Placheinski

Social Insurance Number: XXN¥ XX 832
Instructions

The foliewing questions relute o the ealendar years 2005 16 2014 (the yaurs under review),
For each question applicable at any tima during the years under review, please place a check
mark in the appropriate box and submit all information requested by attaching additional
sheets und documents as necessary, Words or phrascs in italics have specific meanings for
the purposes of this questionnaive, The definitions for these tenns appear on the following
page.

Please return the completed questionnaire to the writer identified on the covering letier
topether with vour explanations and documents. Should you have any questions regarding
this questionnaire please contact the writer.

Privacy notiee

Personal information is collected under subsection 231.1¢1) of the Inconte Tox Aet Tor audit
purposes, You have the right of protection, correction and access 1o your personal
information under the Privacyr Aet, All personal infornsation that the Canada Revenue
Apency (CRA) collects and uses is described in the CRA chapler of the Jiyfo Sowrce
publication: wavw.infosource.pe.ca.

Certification

To the hest of my knowledge, the information and documents provided in fespanse to this
questionnaire for the calendar years referenced above are true and complete.

Taxpayer's signature Date

Taxpayer's name (printed)

Canade Revenue Ageacy Page 1 of 15
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

DEPINITIONS

“heneffciallv interasied
Has the meaning assioned under subsection 248(25) of the Mucame Tox det,

“eoufrolled directly or indirectly”

Means conirel by holding majority voting power at meetings of shareholders, members, or
of the governing body of the anrity or of another enrity that itself contrels (he entity. Alsc
means control where an individual or 2fiy has auy direct o7 indireet influence that, if
exercised, would result in control in fact. With respect 1o a trust, includes arrangements
where an individual or emrity has the power to change the trustee(s) or is able 1o direct the
manner in which the trustee acts.

Jeost qment "
Has the meaning assigned wiider subsection 248(1) of the Jncome Fax Act,

“discretionary beneficiary”

Beneficiary under 8 persanal trust whére the trustee or another party has the right to either
determine the smouni or beneficiary to Whorn the amount of income or capital is paid, or to
accummitate rather than pay oul the income of the trust for each year,

Henling or “entities”

Ineludes a company, trust (including a bare trust), partnership, joint venture, foundation,
Anstalt, Stiftung, Sociedad Anonima, society, association, fund, and any othier body or
organization of any kind, whether incorporated or not, whether formed under the Jaws of
Canada or not, and whether resident in Canada or outside of Canada, but does xot include a
natural person or & company the shares of which are traded on a designated stock exchange
15 defined under subscction 248(1) of the /ncome Tux Act.

Spersonal rrust”
Has'the:meaning assigned under subsection 248(1 ) of the Income Tax A,

related parties”
Include:
(1) individuals connacted hy blood relationship, marriage, common-law partnership, or
adoption, as defined in subsection 231(6) of the Income Tax Aer;
(b)-an entity and:
(i) awindividual who controls the ensity, if it is eontrolled by one individual, or
(it} an individual who together with related parties contrals the entity;
(c) an entity and: ’
(i) an entity that controls the enrity, i€t is controlled by one amity, or

Canada Revenue Agency Page 20715
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF ANINCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

(1Y an ety that togethier with related parties controls the enrity;
{Q) any two enrities if they are cantrolled by the same individval or reluted parties;
(e any two entities if they are cach relatesd parties with respect 1o the same third envity.

“undisted compony” or “wnlisted companies™
Any company, whether incorporated inside or outside of Canada, the shares of which are not
waded oi a designated stock exchange as defined under subsecton 248(1) of the hcome Tax

Aot

Ceonda Revenue Agency Page 3 of 1S
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QUESTIONNAIRE

FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

| 1. { Personal information

L I the civie address of your personal residence diffecent from
the matling address reported on your personal incoma tax
reiurns?

Ifyes, provide the eivie xddress for vour personal

residence.

1.2 Did you have available for vour use residences other than the
onc identi{ied in question 1.1, whether or not directly owned
by you, including residences that you might use only '
occasionally such as vacation properties?

- in Canada?
- outside of Canada?

If yes, provide the civic nddress of any sueh property, the
name of the legal owner{s) of the property, the respeclive
perceniages of ownership, and the year acquired,

1.3 Did you have any minor children during the years under
review?

If yes, provide the npme, dule of birth, and i available the
social ingurance number of each ehild,

Yes {
Yes{ |

f—

Yes| |

Nof |
No{ |}

No{ ]

Canada Revenee Agency Page 4 of 5
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FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

1.4

QUESTIONNAIRE

Did you own property’, other than e properties identified
ghove in questions 1.1 and 1.2, the oviginal cost or fair market
valug of which at any time during the vears under raview
exeeeded 3100,0007

«in Canada?
- autside of Canada?

H yes, for each such property:

(i) identify the property;

(it) provide the year it was acquired;

(iil) provide its loeation;

{iv) identify ils owner(s) and respective pereentages of
ownership;

(v) provide its gstimated fair market value af December
31 of each year under review,

If the property was disposed of during the years under
review, provide;

(vi) the date of disposition;

(vii) proceeds of dispuasition;

(viil) cost amoint,

hid

" For the purpose of this question, please do net include propecty dealt with clsesiere in this questionnaice

sucl3 as bunk accounts, brokerage uecounts, shares, partnership unils, interests in p trost, bonds, GiCs, and
similar properties. However, withou fniting the scape of this question, please identify all other praperty

including property such us feal property, ar work, and other collectibles,

Canadda Revepue Agency

Page 507158
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QUESTIONNAIRE .
FORTHE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

[_2. | Banking and investment infoymution |

2.1 Did you have bank accounts, including chequing, saviags, and
joint aecounts?”
«held in Canada? Yes | Nof{ }
- held outside of Canada? Yeg | Nol |

H yes, for each account provide all statements for the
years undey review,

2.2 Did you have investment aceounts, including accounts held
through a discount brokerage, full service brokerage, or
managed accounts?

- held in Canada? Yes |
- held outside of Canadu? Yes |

No| ]
No[ ]

S WY

If yes, for cach such aeconnt provide nll statemoents of
account for the years under review,

2.3 Did you lmve available for you any stored value card, credit Yes[ ] Nof{ ]
card, or debit card that was issued or funded owiside of
Canada?
If yes, fur each such card provide:
(f) the name of the issuer;
(if) the credit Himit on the card;
(iii) the name of the person or eirtity under which the card
was issned;
(iv) the name of the persoun ar entify liable for charges on
the card (inicluding any gunrantor).

* tnclude aceougits for which a member of your famfly had signing authority or in ‘Which a member of your
JSamily wis beneficially inteyusted.

¥ Include registered zccaunts such as Registered Retlrement Savings Plans; Registered Retiremient Inconte
Funds, Tax Free Savings Accounts, Retirement Compensation Arr s and Regisiered Education
Savings Plans 1o which the member of your faumily contributed propeny.

Canady Revenue Agency Page 6 of 15 g empr e s
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QUESTIONNAIRE |
FOR THE REVIEW.OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

24 Did you recelve a loan oy tneur other indebledness froman * Yes| 1 Nof ]
enfity or individual outside of Canada that was oulstanding at
any time during the years under review?

1{ yes, Tor each such loan or indebledness provide:

{i} the nwmne and address of the lender or ereditor;

(i1} the year the indebtedness aross;

(i) the original principal amount of the loan or debi;

{iv} the rate of interest, maturity, and terms of
{rejpayment;

(vy the principal sutstanding as #t Deceraber 31 of the
Infest year under review.

Canada Revenue Agency Page 7 ol 15
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

U3, [ Xnterest in unlisted companies

31 Were you a sharcholder or member of any wilisted compary?
For greater cedainty, please note that a shareholded includes o
holder of bearee shares.

- in Canada? Yes{ ] MNel }
- ontside of Canada? Yesf 1 HNel ]

if yes, for ench such anlisted company provide:

(1) the name of the unlisted conpany;

(i) if the wulisted company filed Income tax returas in
Canada, its basiness number;

(iil) §f the nnlisted compaiy did not file income tax returns
in Canada and its existence has not been diselased in
the years under review on a T1134.4 or T1134-B
information veturn, provide:

a. its placs of incorporation,

b. the percentage interest in the company so held,
and

¢, financial stnferments of the compnny far ench fiseal
period ending in the years under veview,

Connde Revenue Agency Page $of 13
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

3.2 Were shares of any wilisted company, or an option 1o acquire
ompan)
such shareg, held on behalf of, or in trust for you by anather
person or eati(y?

- fn Caneda? Yes{ ] HNol ]
~ outside of Canada? Yes{ 1 Mol |

if yes, for each such wnlisted company provide:

(1} the name of the undisted company;

(1) i the wnlisted company filed Income tuy refuens In
Canady, s business number;

(ii1) If the nalisted company did not file income tax returns
in Canada and iz existence has not been discloged in
the perind under review on 2 T1134-A or T1134-B
information return, provide;

u, its place of incorporation,

b, “the percentage inferest in the company so held,
and

¢. fluancial statements of the company for each fiscal
period ending in the yoars nnder review;

(iv} the name, addriss, und telephone number of the
person or enfify holding the shares oy options.

3.3 Were you an oflicer or directar of any unlisied campany’?
~ in Canada?
e !
« owtside of Canada? Yes{ | No[ ]
]

11 yes, for each such unfisted company provide:

(i} thename of the unlisied compunyy

iy il the company filed income tax returns in Canady, its
business nuwmber;

-{ii) i the-anlisted company didnot-Gle income tax refurng
in Canada, provide:
. its place of incarporation, and
b, financial statements of the eompany for cach fisent
period ending iy the yenrs under vaviewy
{iv) the position that you held.

Canada Revenve Agency Peee 9 or (3
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QUESTIONNAIRE
FORTHE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

{4, TReiationship to personal trusts

41 Were you or was sny enrfty which vou coniralled direetly or
indirecly (either alone or together with refared parties), o
scitlor, trustee, contributor, transferny, advisor, protecior, or
similarly linked to & personal trust that was in exisience at
any tire during the yeays under review?

- in Canada?
Yes{ 1 Wof )

- attside of Conada? ]
Yes{ ] Nol ]

I yes, for each such trust:

(i) provide the name of the {rust, address, and il
available the trust necount numbier;

(i) provide financial statemenis for the trust for each
fiseal period ending in the years under review';

(1) if not already filed with the CRA, provide the trust
agreemaent, indenture ov similar document by which it
was ereated.

* If financial statements are nat prepared for the trust, provide a list und the cos/ amamnt of the property held in
trust and ligbilivies of'the trust as at the end of cacht fiseal period of the trust ending in the yeurs under review,

Canada Revenue Ageney Puge 100115 - e
tnitial
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

4.2 Were you o5 was any entity which you comtrelled divectly or
indirectly (¢ither alone or together with related parties), v
benefiviary (including & diseretionary beneficiary) of or s
recipient of benefits from a parsensl (rayt that was in
axistence al any time during the years under raview?

- in Canada?
Yes{ ] Mol )

Yes( ] Mol |

- outside of Canuda®?

I yes, for vach such trust:

{iy provide the name of the trust, address, and if
available the trost neeount number;

(fi) identify the trustee(s);

(3ii) provide finuncinl statements for the trust for coch
fiseal period ending in the years under review®

(iv) if not already filed with the CRA, provide the trost
agreement, indenture or similar document by which it
was creafed,

* {f fnmaclal statements are not prepared for the trust, provide a Hst-aud the cost anoynt of the property held in
trust and Habitities of the trust as at the ead of each fiseal period of the truss ending i the years under revisw,

Canada Revenue Agency Page 1l of I3 i
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

[ S. | Interestin partnerships and joint ventures 1

5.0 Weye you'or was any entity which you conirolled direetly or
indirectly (eitheralone or topether with relafed parties), &
member of a partnership?
- in Cenada?
Yes{ 1 Wol )
Yes{ ] Mo |

- outside of Canada?

if yee, for each such parinership:

(i} provide the name and address of the partnership;

(i) il the partnership was governed by awritten
pavtnership agreement, provide the ngréement;

(iti) provide financial stalements for the partnership for
each fiseal period ending in the yéars under review,

5.2 Werc yau or was any entity which you comrolled divectly or
indireetly {either alone or together with refoted parties), a
member of a joint venture?

- in Canada?
Yes| ] Wol )

Yes{ ] Nof{ }

- autside of Canada?

H yes, for each such joint venture:

(i) provide the name and address of the joint veniure;

(i) if the joint venture was governed by a wrilten joint
venture agreement, provide the agreesenty

(iii) pravide finaneial statements for the join{ venture for
each fiseal perind ending in the years under review,

‘

* For the purposex of this question, please do not include iy portnership which lios fled complete T5013
Informution returns for a¥f years under review during which it was in existence.

Canada Revenue Agency Page 120f 15
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QUESTIONNAIRE

FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

6

[ Relntionship to othier antiies ) ]

6.1

Did you or any entiy which you controlled directly or
indéreetly (gither alone or wogether with relared parties), hold
an interest in any emvity which has not already been identified
in sections 3, 4, and 5 of Wis questionnaire?’

- in Canada?

. )y / i
- dutside of Canada? Yes{ ] N
1

Ifyes, Tor vach such entify;

(i} provide the name and nddress of the enfity

(i1) deseribe thelegal charaeterization of the entify {c.p.:
Anstalt, Stiftung, Sociedad Anonima, cte);

(i1i) Wentify the jurisdiction and year In which it was
oreafed;

(iv}) identify the jurisdiction where it was resident;

(v} deseribe the relutionship between the ensity and you,
orthe related purtics;

(vi) if the entity has a tax identification pumber issued by
the CRA, plense provide tlint number

{vii) provide financial statements for cach fiscal period
ending in the years under veview®,

" For the purposes of this question, do not include any company that for thic years under review hos filed
income tax raturns in Canado where the interest hits heen disclosed on T2 schedule 50, or whose existence has
been disclosed ona TH34-A or T1H34-B information retum,

* 1f financial statements sre not prepared Tor the entity, provide a list and the cost amonnt of the propeny held
by the entity and liabilities of the enfity as at the end of cach fiscal period of the enfity ending in fhe years under

review,

Canudu Revenue Agency Page 130015
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QUESTIONNAIRE
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

6.2 Were you or was an ajnewhich you conrolled direetly or
indirectly (either nlone or togethier with relared paptivy),
member of the governing, supervisory, or advisory body of
any emiiy whish bas not already been ideatified in sections 3,
4, and 3 of this questionnaire?®

~ i Crnada?

7 v
- owtside of Canada? Yes| ] Nol }
1f yes, for each sueh entign Yes[ ] Nel ]

() provide the name and address of the enfity;

(i) deseribe the legal characterization of the entify (o
Anstalt, Stiftung, Soeciedad Anonima, charitable
foundntion, ete.)

(iii} identify the jurisdiction and yeay in which it was
crenteds

(iv) identify the jurisdiction where {t was residenty

(v} describe the relationship behween the éntity und you,
or the related parijes;

(vi) if the entity has a tax identifieation number issucd by
the CRA, plenge provide that nimber;

(vii) unless the entify has filed T3010 information returns
with the CRA, provide financial sfotements for the
entity for cach fisenl period cuding in the years under
review'™,

? In your response to thils question, do not Include any company thet is g subsidiary of 2 company whose
egxlsxcnce has been disclosed under seetion 3 of this yuestionnaire.
¥ 3E financlal statements are not peepared for the emity, pravide a list and the cast amaton of the propenty held

by tve errity and liabilities of the watity as at the end of each fiseal peried of the dnriry ending i the years vider
review,

Cunado Revenue Ageney ' Page 14 0f15 e
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QUESTIONMNAIRE .
FOR THE REVIEW OF AN INCOME TAX RETURN OF AN INDIVIDUAL

{7. T Additional information , , |

7.1 Provide an organization chirt as at December 33 of cach year winder review selting
oul all entitfes i which you were buneficlally intorested.

7.2 Provide a description and the cost amownt of any properly, olher then propenty

: speeifically included or excluded aisewhere in thiz questionnaire, which vou
owned or were beneficially fiterested &t any ime during the years under review
which had a cost omoun in excess of $100,000 at any time during the years under
review,

Cannda Revenue Ageney Page 15 0f 15
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